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Москва. — Пресове аген- 
тство ІТАР-ТАСС повідо- 
мило, що під час зустрічі 
амбасадора Росії Юрія Ду- 
бініна і першого заступни- 
ка Верховної Ради України 
Василя Дурдинця, яка від- 
булася у понеділок, 20-го 
квітня, назначено дату і 
місце переговорів у справі 
Чорноморської фльоти. 

Переговори, — інформує 
ТАСС, розпочалися 22-го і 
триватимуть до 25-го квіт- 
ня в Одесі. В часі зустрічі 
Дубінін підкреслив, що у 
переговорах братимуть 
участь представники уря- 
дів Росії і України, а метою 
переговорів є визначити, 
який відсоток фольоти по- 
винен належати до У країни, 
а також передумови курсу- 
вання та причалення ко- 
раблів до портів. Важли- 
вою справою буде також рі- 
шення про забезпечення 
всієї фльоти і збройних сил, 
приналежних до стратегіч- 
них військ СНД. Там буде 
мова також про особовий 
склад Чорноморської фльо- 
ти. Росіяни, — кажуть київ 
ські спостерігачі, — напев- 
но робитимуть усі Заходи, 
щоб забезпечити у фльоті 
російську командну біль- 
шість. 

Дубінін, повторяючи за- 
ялозені слова Боріса Єль- 
цина і його заступника аф- 
ганського генерала Алек- 
сандра Руцького, заявив, 
що нібито 16-го січня цього 
року була підписана якась 
угода про те, що нібито вся 
фльота колишнього СССР 
повижнна входити в склад 
стратегічних військ Спів- 
дружносте, за виїмком ча- 
стини Чорноморської фльо 



Бостон. — В днях 1 — З, 
травня ц. р. відбудеться у 
Баксборо Гост готелі в 
Баксборо, Масс., біля Бос- 
тону (дорога ч. 111 при 1 — 
495, виїзд ч. 28) філателіс- 
тична виставка „Філателік 
Шов”. 

У цій виставці візьме 
участь мґр Андрій Даріян 
Сольчаник із своєю збір- 
кою „Аеронавтика з україн- 
ськими пов’язаннями”. Ця 
128-сторінкова збірка, яка 
одержала срібну нагороду 
на філателістичній вистав- 



Медісон, Виск. — Захода- 
ми відмого вже широко 
мецената українських про- 
ектів пастора Джана Шепа 
та місцевого українського 
лікаря д-ра Степана Дудяка 
завершився незвичайно ко- 
рисний та великий проект а 
це „Медична клініка на ко- 
лесах”, що незабаром у фо- 
рмі двох великих вантаж- 
них автомашин з модерним 
устаткуванням виїде в Ук- 
раїну. 

Проект започаткований 
ще у 1990 році тими двома 
ентузіястами допомоги Ук- 



ти, яка увійде в склад зброй 
них сил України. „Очеви- 
дно, — заявив Дубінін, — 
всі ці детайлі про відсоток 
фльоти, особовий склад то- 
що, не були раніше вирі- 
шені і їх треба вирішити те- 
пер . 

Ніхто не може роз- 
гадати чому Москва стя- 
гнула для полагодження 
тієї драстичної справи свого 
амбасадора з Вашінгтону 
Дубініна, маючи до диспо- 
зиції десятки інших високо- 
поставлених державних ди- 
пломатів з великим прак- 
тичним досвідом. Існує здо- 
гад, що Дубінін має викона- 
ти місію замішання, базо- 
ваного на дипломатичній 
фразеології, доказом чого є 
пресова конференція на якій 
він, не будучи учасником 
зустрічей в Мінську, Києві, 
Алма Аті та інших місце- 
востях, намагався цитува- 
ти всякі „угоди” про які 
президент України Леонід 
Кравчук каже, що таких не 
було і він їх ніколи не під- 
писував. Виходить, що Мо- 
сква хоче ще раз повзорува- 
тись на Переяславській уго- 
ді і цитуючи договір 
про створення СНД, ще раз 
обдурити українців, але тим 
разом ледви чи цей трюк 
вдасться, — кажуть україн- 
ські і закордонні спостеріга- 
чі. 

Оптимісти однак дума- 
ють, що в основному до- 
сягнуто порозуміння в то- 
му, що спірні справи між 
Україною і Росією треба 
розв’язувати шляхом пере- 
говорів, що і сталося після 
телефонічної розмови Л. 
Кравчука з Б. Єльциним. 



в Баксборо 

ці МІЛКОПЕКС’ 92 у Міл- 
вокі, Віск., насвітлює при 
допомозі філателістичних 
матеріалів (марки, коверти, 
поштівки, поштові штемп- 
лі) розвиток аеронавтики в 
Україні. 

Збірка складається із 
трьох частин: 1. Спеціяліс- 
ти аеронавтики пов’язані з 
Україною; 2. Складники 
аеронавтики (індустрія, інс- 
титуції, аеропорти, події); 3. 
Польоти літаків, бальонів 
та плянерів на українських 
етнографічних територіях. 



Дві рухомі клініки. 

раїні подуманий в першу 
чергу для гуманітарної допо 
моги жертвам Чорнобиля, 
дітям та матерям, здобув 
широке та доброзичливе 
зацікавлення серед україн- 
ських лікарів, громади та 
американських фірм, що 
пожертвували на ту ціль 
безплатно інструменти та 
інші матеріали. Але таки 
найбільше до завершення 
того проекту причинилася 
Лютеранська місія „Думки 
про віру”, яка під проводом 
пастора Дж. Шепа (Яросла- 
ва Шепелявця) зложила на 



ФлораМ Парк, Н. Дж. 
(Б.Б.). — Координаційний 
Комітет Допомоги Україні 
(ККДУ) повідомляє про 
створення окремої фундації 
виключно для підтримки 
посольств і консулятів Ук- 
раїни в ЗСА. Сюди включе- 
ні: винайм приміщень чи 
закуп будинків, устаткувань 
тощо. Для законного діян- 
ня згадану фундацію реє- 
струється у Департаменті 
юстиції. 

До початкової Управи 
Фундації входять: д-р Сте- 
пан Ворох, інж. Роман Га- 
лібей, інж. Дам’ян Кордуба, 
(Н. Дж.) і Марта Шмігель 
(Рочестер), і Богдан Стус 
(Лос Анджелес). 

Головним поштовхом до 
цього почину є конечність 
чимскоріше влаштувати по- 
сольство України у Вашінґ- 
тоні. Росіяни не думають 
передати там Україні хочби 
один з колишніх совєтсь- 
ких будинків. В додатку 
пропонована виміна з ЗСА 
за будинок в Києві застряг- 
ла в бюрократії. Тому Ук- 
раїні потрібна скора допо- 
мога від діаспори. 

Рішено спільно наразі 
винайняти на канцелярію 



моги Україні (ЗСА) і Това- 
риство Допомоги Україні 
та Сприяння НРУ влашто- 
вують громадські зустрічі з 
поетом і письменником, 
співголовою Народного 
Руху України, головою Ра- 
ди Товариства „Україна”, 
народним депутатом Укра- 
їни Іваном Драчем, який 
доповідатиме на тему „Су- 
часна Україна — державо- 
будування — діяспора”. 

Доповіді відбуватимуть- 
ся в таких місцях: в Нюар- 
ку, Н. Дж. у п’ятницю, 24-го 
квітня, о год. 7:30 в залі 
церкви св. Івана Хрестите- 
ля при Сенфорд аве.; в Діт- 
ройті, Миш., в суботу, 25-го 
квітня, о год. 7-ій вечора в 
залі церкви Непорочного 
Зачаття при вул. Вестбрук; в 
Чикаго, Ілл., у вівторок, 28- 



Джерзі Ситі, Н. Дж. — У 
Львові появилося тиражем 



ту ціль 800,000 дол. а до- 
даткові збірки поповнилися 
дальшими пожертвами в 
грошах та матеріалах. Як 
інформують, д-р Мирон 
Позняк, доцент радіології 
університету Висконсін ви- 
старав новий ультрасоно- 
графічний апарат вартосте 
200,000 дол. Григорій Ве- 
личко, що працює у відомій 
медичній фірмі Омеда, здо- 
був для клініки два апарата 
для анастезії і два інкуба- 
тори вартости 100,000, а 

( Закінчення на стор. 4) 



комплект бюр у престиже- 
вому будинку у Вашінгтоні. 
Дім св. Софії можна буде 
вжити лиш на помешкання 
родини посла і частини шта 
бу, але його потрібно ще 
підготовити. Рівночасно в 
Ню Йорку Український Ін- 
ститут Америки прослід- 
жує можливість примістити 
у себе місію України до 
ООН, але тут теж конечні 
вклади на ремонт. Очікуєте 
ся остаточного одобрення 
управою та членами УІА. 

На це все вже почалась 
збірка фондів. На жаль, 
дотацій на Фундацію Під- 
тримки Дипломатичних 
Представництв України не 
можна буде відтягати від 
податків, ані вжита зібрані 
фонди, які уже були відтяг- 
нені. Треба надіятися, що це 
не зменшить жертвенности 
громади, бо мета важлива, 
а потреба негайна. Про- 
ситься виписувати чеки з 
пожертвами на: Роипбаііоп 
іп 8ирроП оГ Оіріошаїіс 
МІ88ІОП8 оГ Шсгаіпе і пере- 
силати для реєстрації і де- 
позиту в банку до: 
Мг. Башіап КопіиЬа, 209 В 
Огапсі Аує. К.иіЬегї'опі, Ю. 



го квітня о год. 7-ій вечора в 
залі Культурного Осередку 
при Чикаго авеню; у Сан 
Франсіско, Каліф. у п’ятни- 
цю, 1-го травня, о год. 7:30 в 
залі української православ- 
ної церкви; у Лос Анджеле- 
сі, Каліф. у суботу, 2-го 
травня, о год. 5-ій вечора в 
залі української католиць- 
кої церкви 5154 Де Лонґпре 
аве.., у Вашінгтоні.; в поне- 
ділок, 4-го травня, о год. 7- 
ій вечора в залі українсько- 
го католицького собору 
Святої Родини; у Філядель- 
фії в середу, 6-го травня, о 
год. 7-ій вечора в залі УОК 
Центру. 

У п’ятницю, 8-го травня, 
о год. 7-ій вечора відбудеть- 
ся авторський вечір поета в 
Українському Інституті 
Америки, 2 схід 79-та вул. в 
Ню Йорку. Початок о год. 
7-ій вечора. 



10,000 примірників перше 
число журналу для дітей 
п.н. „Левеня”, який видає 
Львівське обласне відділен- 
ня Дитячого Фонду Украї- 
ни. 

Журнал під редакцією 
Марії Людкевич, з мистець- 
ким оформленням Ольги 
Скоробогатько, появився із 
датою весни 1992 року. У 
ньому коротенька передо- 
ва, в якій закликається дітей 
писати до журналику, рису- 
вати, видумувати загадки 
чи „камікси”, а також пові- 
домляється, що журнал бу- 
де містити історичний ма- 
теріал та передруки із ста- 
рих галицьких, дитячих 
журналів. 

В першому числі є пере- 
друки віршів із сторінок 
передвоєнного „Дзвіноч- 
ка”, вірші з нової поетичної 
збірки Марії Хросницької 
п.н, „Матусина радість”, 
народні загадки, гумор, лі- 
тературні спроби дітвори у 
формі віршів, а також у вір- 
шованій формі „Небелиці з 
бабиної полиці”. Із прозо- 
вого матеріялу находимо 
„Зачалкований верстат”, 
пера поета-прозаїка Мико- 
ли Петренка, розповідь „Я 
дарую тобі Львів” і як про- 
довження його, зворушли- 
вий спомин про „Старі ліх- 
тарі і мандрівних музик”, в 
рубриці „Під золотим ле- 
вом” Любарта Ліщинеь- 
кого, стаття-заклик Тетяни 

(Закінчення на стор. 4) 



А. Сольчаник покаже свої марки 



Медична клініка на колесах їде в Україну 







07070. 

Відбудуться доповіді /. Драча 

Нюарк, Н. Дж. — Коор- 
динаційний Комітет Допо- 



Появилося перше число 

журналу „Левеня” 



Росія обвинувачує Україну 
у претенсіях до атомової зброї 



Москва. — Пресове аген- 
тство Ройтерса інформує, 
що уряд Російської федера- 
ції обивнуватив Україну, 
що вона, мовляв, має „не- 
оправдані амбіції” стати 
нуклеарною державою пі- 
сля того як Київ висловив 
побажання , щоб усі чотири 
країни, на території яких є 
розміщена стратегічна ато- 
мова зброя, зокрема атомо- 
ві ракети з кількома боє- 
головками, брали участь у 
переговорах на тему скоро- 
чення й евентуального зни- 
щення тієї зброї та разом з 
Росією підписали договір 
„Старт” з Вашінгтонсм. 

Російське міністерство 
закордонних справ в офі- 
ційному комунікаті заявляє, 
що становище України є 
„виразною претенсією ста- 
ти нуклеарною країною, 
вона домагається визнання 
за нею статусу рівнорядно- 
го партнера у полагодженні 
справи атомової стратегіч- 
ної зброї”. 

Обвинувачення Росії в 
сторону України наступило 
після переговорів 11-го 
квітня міністрів закордон- 
них справ Росії, України, 
Білорусії і Казахстану, на 
території яких розміщений 
високий відсоток стратегіч- 
ної зброї. Про тактичну 
атомову зброю не було мо- 



ви, бо ця справа вже майже 
полагоджена, хіба Росія не 
дотримає, як звичайно, 
прийнятих спільних поста- 
нов про перевезення і зни- 
щення тактичних ракет під 
наглядом представників за- 
цікавлених держав. 

Україна домагається, 
щоб усі чотири держави 
були рівнорядними у пере- 
говорах і поклали свої під- 
писи під договором із 
З’єднаними Стейтами Аме- 
рики, бо згадана зброя не 
належить тільки Росії. 

Російське міністерство 
закидає трьом республікам, 
зокрема Україні, „неоправ- 
дані” претенсії до цієї спра- 
ви,, яка нібито вже раніше 
була полагоджена, що за 
стратегічну атомову зброю 
буде відповідати Росія. Та- 
кої угоди, як каже Прези- 
дент України Леонід Крав- 
чук ніколи не було, „я при- 
найменше її не підписував”. 

Міністер закордонних 
справ Анатолій Зленко за- 
явив, після зустрічі в Києві, 
що Україна має право до- 
магатися участи в перего- 
ворах і підписанні догово- 
ру. Незалежні держави не 
бажають, щоб в їхньому 
імені, особливо у важливих 
справах, говорила Росія, — 
заявив Зленко кореспонден- 
там. 



Помер В. Попович, довголітній 

активіст УНСоюзу 



Рочестер, Н. Й. (П. Дзю- 
ба). — В п’ятницю, 3-го 
квітня 1992 року, помер 
після важкої недуги, довго- 
літний секретар 367-го Від- 
ділу УНСоюзу „Запорізька 
Січ” Василь Попович, кіль- 
какратний делегат на Кон- 
венції УНСоюзу і член ба- 
гатьох громадських органі- 
зацій. 

В. Попович народився 29- 
го березня 1915 року в Ро- 
честері, в родині Михайла і 
Марії, закінчив середню 
школу і музичну школу Іст- 
ман, любив фуже музику і 
провадив духову оркестру 
МУН. Належав до органі- 
зації ОДВУ, і брав активну 
участь та допомагав усім, 
хто до нього звертався і де 
потребувала допомоги ор- 
ганізація чи відділ УНСою- 
зу. Був 42 роки секретарем 
У НС, належав мало не все 
своє трудолюбиве життя до 
церковного хору і до Укра- 
їнсько-Американського Клю 
бу. 

Похоронна Служба Божа 




В. Попович 



була^ відправлена в церкві 
св. Йосафата 6-го квітня. 
Похований на цвинтарі 
Святого гробу. Залишив у 
смутку дружину Ольгу і 
двох синів , Ричарда і Т ому, 
три внуки, шість правнуків, 
дві сестри і велику союзову 
громаду. 



У СВІТІ 

ПРЕЗИДЕНТ ЧЕХО-СЛОВАЧЧИНИ Вацлав Гавел 

повідомив, що має намір висунути свою кандидатуру на 
президентських виборах, що відбудуться в червні. 
Виступаючи перед чехословацькими законодавцями, 
Гавел заявив, що за два з половиною роки перебування 
при владі він проводив курс на демократизацію суспіль- 
ства і боровся за права людини, чим збирається займатися 
й надалі. Він зауважив також, що труднощі, пов’язані з 
переходом до ринкової економіки, є закономірні і країні 
належиться перейти через певні жертви. 

ГОЛОВА ВЕРХОВНОЇ РАДИ Білорусі Станіслав Шуш- 
кевич заявив на зустрічі з представниками міжнародного 
конгресу „Світ після Чорнобиля”, що вчені з Міжнародно- 
го агентства в питаннях атомової енергії свідомо занизили 
висліди вибуху на Чорнобильській АС. Однак у зв’язку з 
тим, що республіка не має достатньої кількости енергоно- 
сіїв, не є доцільним відкидати можливості, котрі дає 
атомова енергія. С. Шушкевич повідомив про досягнення 
угоди між Білоруссю і Францією про вироблення довго- 
термінової програми будівництва надійних атомових 
станцій у Білорусі. 

ПІД ЧАС ПОЇЗДКИ до Японії колишній комуністичний 
керівник колишнього Совєтського Союзу Міхаїл Горба- 
чов, попри всю свою красномовність, не зміг переконати 
японців у доцільності виділення великої допомоги для 
Росії. Віцепрезидент газетного концерну Іоміурі Кенія 
Мізукамі сказав Горбачову, що поки Росія не поверне 
Японії захоплених під час Другої світової війни південних 
островів Курильської мережі, питання про допомогу не 
може поважно обговорюватися. 

НАСТОЯТЕЛЯ Псково-Печерського монастиря архи- 
уандрита Павла рукопокладено в сан Єпископа Зарайсь- 
кого і призначено керуючим патріяршими парафіями в 
Америці і Канаді. 



В МОСКВІ ДАЛІ ПРОДОВЖУЮТЬСЯ 
АНТИУРЯДОВІ ДЕМОНСТРАЦІЇ 



Москва. — Пресові агент- 
ства, зокрема Ассошієйтед 
Пресе, ІТАР-ТАСС та інші 
повідомляють, що на пере- 
додні закінчення З’їзду на- 
родних депутатів в Росії, в 
багатьох великих містах 
Російської федерації відбу- 
лись багаточисельні анти- 
урядові демонстрації, прав- 
доподібно зорганізовані ко- 
лишньою Комуністичною, 
тепер „соціалістичною” пар 
тією до яких долучились 
російські шовіністи, скрайні 
націоналісти типу Алек- 
сандра Руцького та інші 
„великодержавники”, які не 
погоджуються з політикою 
президента Росії Боріса 
Єльцина. 

На самому З’їзді велика 
група депутатів ввесь час 
поводилася викликаюче і не 
допустила до окреслення з 
конституції назву Совєтсь- 
кого Союзу, закидаючи 
Єльцинові і його співробіт- 
никам, що вони, спільно з 
українськими і білоруськи- 
ми „націоналістами”, неза- 
конно зліквідували цю наз- 
ву і самий Союз. Це Еказує, 
що багато російський полі- 
тиків, навіть „демократів”, 
не примирились ще з розва- 
лом КОМуНО-МОСКОЕСЬКОЇ 
імперії у якій вони почува- 
лись добре, займаючЕ в цій 
системі високі керівні тости 
в самій Росії і, як вонг лю- 
били залюбки називати, 
„на переферіях”, тобто в 
республіках. Доказом цьо- 
го був скорий зріст роз йсь- 
комовного населення у Три 
балтиці, Україні, Молдові 
та інших республіках, не 
кажучи нічого про Білозу- 
сію, яка зрусифікована на85 
відсотків. Опоненти тепе- 
рішньої системи в Росії все 
ще надіються на „реванш", 
тобто державний переворот 
і прихід до влади, якщо не 



комуністів, то принаймні 
російських великодержав- 
ників, — кажуть політичні 
спостерігачі. 

Виступаючи мабуть на 
останній сесії З’їзду, який 
згідно з програмою мав 
закінчити свої наради в се- 
реду, 22-го квітня, Б. Єль- 
цин говорив до депутатів в 
примирливому тоні, закли- 
кав їх і ввесь народ до спо- 
кою і замирення між собою 
і з сусідніми країнами, але 
при тому підкреслював рі- 
шучість уряду боротися за 
встановлення повної демок- 
ратичної системи в Росії, 
ринкову економіку, попра- 
ву господарської системи і 
зниження цін. 

Торкаючись проблеми 
внутрішньої політики Єль- 
цин заявив, що в Росії не 
повинна існувати атмосфе- 
ра „холодної війни” і не 
може бути мови про при- 
вернення будь-якої дикта- 
тури, чи залізних занавіс. 

Консервативно настроєні 
депутати постаралися про 
позбавлення депутатських 
повновластей трьох мініст- 
рів кабінету Єльцина, а са- 
ме Геннадія Бурбуліса, Гав- 
риїла Попова і Ґаліну Ста- 
ровойтову. Опозиційний 
бльок „Російське Єдінство” 
думає, що З’їзд депутатів не 
досягнув головної цілі — 
зміни теперішнього уряду. 
Опоненти признаються, що 
вони не змогли зупинити 
теперішньої ПОЛІТИКИ „роз- 
валу і розграблення Росії”, 
але це не значить, що „уряд 
Єльцина, Бурбуліса, Ґайда- 
ра залишеться довго при 
владі”, — говориться в офі- 
ційному документі опози- 
ційного бльоку до якого 
належать: комуністи, „Ро- 
сія”, „Отчизна” і „Сільсько- 
господарський союз”. 



В АМЕРИЦІ 

ОСТАННІМИ ЧАСАМИ американські педагоги почали 
застановлятися чому таке мале число американських 
негрів здобуває науковий ступінь доктора. Досі причини 
такого стану оправдували браком амбіції, поганими 
школами і конкуренцією таких ділянок як право, медици- 
на та комерційні школи. Одначе тепер виникла на 
поверхню може й найб льша причини такого стану, а саме 
великі можливості для закордонних студентів в амери- 
канських університетам, включно з дуже щедрими стипен- 
діями. Поборювати це американським неграм, крім всіх 
інших попередньо вигеслених причин, не є під силу. 

ЗВІТ ІЗ ОПИТІВ переведених Департаментом освіти 
виказує, що американські діти не пишуть багато в школі, 
а те, що пишуть є дуже низької якости, беручи під увагу їх 
вік і рік навчання. В опублікованих звітах підкреслюєть- 
ся, що американські діти мають розвинену уяву, коли 
судити з написаного, але якість граматична чи просто 
організація даної теми є цілковито хаотичними. Знавці та 
аналітики освіти у ЗСА твердять, що це нічого іншого, як 
наслідки так званої лібералізації клясного навчання та 
переведення іспитів, в яких не вимагається писаних 
відповідей тільки зачеркнення правильного чи не правиль- 
ного та вибору відповіді із кількох запропонованих. 

УРЯД ЛИВАНУ, натякаючи на те, що побоюється 
поновлення охоплення закладників, не дозволив дружині 
американських змагунів дужання на в’їзд до Ливану. Між 
23 змагунами дужання є три жінки і всі вони мусіли 
пересидіти ніч на бейрутському летовищі перед поворотом 
до ЗСА. Змагуни дужання мали мати двотижневу показову 
програму у південному Ливані. 

ОФІЦІЙНІ УРЯДОВІ ЧИННИКИ заявили минулого 
понеділка, що секретар Державного департаменту 
Джеймс Бейкер застановляється над зірванням диплома- 
тичних зв’язків з урядом Югославії, в якому домінують 
серби. Справа є так серйозна, що повстає питання про 
закриття американської амбасади у Беоґраді. Виявляєть- 
ся, що така зміна політики є наслідком відвідин у Вашинг- 
тоні Г аріса Сілайджіча, міністра закордонних справ Боснії 
та Герцоґовини. ЗСА визнали незалежність Боснії та 
Герцоґовини 7-го квітня, а міністер Г. Сілайджіч сказав 
Бейкерові, що сербські військовики напали на його країну 
та вбивають цивільне населення. Дж. Бейкер старався не 
входити в справи міжнаціональної війни Югославії, але, як 
виглядає, тепер взяв інший напрям. 

ЛЕТУНСЬКА ЛІНІЯ „Амерікан Ейрлайнс” у понеділок, 
20-го квітня, подала до відома, що зменшує ціни своїх 
квитків на багатьох додаткових полетах, зокрема коли 
йдеться про звичайні квитки та знижкові квитки. Цей 
останній крок був зроблений з розрахунком перестороги 
для менших летунських ліній, які старалися збити ціну вже 
тому два тижні. Компанія „Амерікан Ейрлайнс” змінила 
правила щодо раннього зкупу квитків з 21 днів до 14. Всі 
зміни мають стати актуальними вже наступного понеділ- 
ка, 27-го квітня. 
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Чому американська преса 
промовчала відвідини генерала? 

Коли у минулу п’ятницю 17-го квітня 1992 
року прибув перед могутній квадратовий буди- 
нок Пентанґону у Вашінґтоні запрошений секре- 
тарем оборони Ричардом Чейні міністер оборо- 
ни України, генерал-полковник Костянтин Мо- 
розов із своїм почотом — на щоглі будинку 
появився поруч американського зоряного пра- 
пора також український — синьо-жовтий. Війсь- 
кова музика відіграла американський і українсь- 
кий національні гимни і генерал Морозов, у 
товаристві Ричарда Чейні та голови шефів 
Генеральних штабів генерала Колліна Павелла 
перевів перегляд почесної чоти. Генерал К. Мо- 
розов мав півторигодинну розмову з державним 
секретарем Джеймсом Бейкером та довгі нара- 
ди з секретарем оборони Чейні, в яких були 
заторкнені всі справи, що стосуються форму- 
вання української армії: проблема Чорноморсь- 
кої фльоти, проблема стаціонованої в Україні 
атомової зброї, і багато інших. Секретар оборо- 
ни Чейні заявив генералові, що він знає, щоУкра- 
їна має багато приятелів у звіті, запевнив про 
свою підтримку, висловив вдоволення з мирно- 
го лагодження конфлікту з Росією щодо Чорно- 
морської фльоти, але просив таки передати 
Росії атомову зброю, бо це облегшить американ- 
ським фахівцям знищити її, при чому заповів, що 

уі/паїиа Йупе аяпппііірня ЯИСПЯТИ СВОЇХ СВІДКІВ НЗ 

процес того знищення... 

Неможливо, щоб про все те не знали акреди- 
товані у Білому Домі представники всіх більших 
американських газет і телевізійних станцій. І 
вони про все те прегарнознали. Коли ж таки ні в 
одній американській газеті ані на телевізійному 
екрані не було інформацій про відвідини у 
Вашінґтоні генерала-полковника Констянтина 
Морозова, то це не стагося з якоїсь ворожости 
тих засобів масової інформації до України. 
Американська преса, радіо і телевізія наставле- 
ні на все, що цікаве, вони не цураються сенсацій, 
які межуть із скандалістикою, і напевне були б 
писали і про генерала та його відвідини. Причи- 
на куди глибша. За надими авторитетними 
інформаціями — не вважаючи на визнання 
Америкою державности України й усіх інших 
національних усамостійнених країн, колишніх 
членських республік Совєгського Союзу, і без 
уваги на призначення вже до України і деяких 
інших країн (Білорусі, Казахстану) американсь- 
ких амбасадорів — між Державним департа- 
ментом і Департаментом оборони існує усе ще 
затяжний конфлікт щодо політики супроти країн 
і народів, які користуються правом державного 
самовизначення. Це стосується не тільки Сходу 
Европи, але й балканських країн, складових 
частин Югославії. Покищо цей конфлікт ще не 
закінчився і тому „вищі чинники” у Вашінґтоні 
рішили застосувати тактику відвідин генерала — 
„лов кі”, без розголошування, бо воно нібито 
перешкодило б процесові злагіднення супереч- 
ки між двома найголовнішими ресортами амери- 
канської державної верхівки 

Колись виявиться, хто саме, з чийого дору- 
чення, передав акредитованим у Білому Домі 
репрезентантам засобів масової інформації таке 
бажання Уряду. Американська преса при всьому 
свому сенсаціоналізмі і безпардонності — є 
патріотично-державницькою і вона не діє ніколи 
проти виразного бажання урядових чинників. У 
даному випадку жертвою впала добра наскрізь 
політична вістка про Україну. Як повідомив у 
промові на бенкеті в його честь у готелі Шератон 
у Ню Йорку сам генерал-полковник Костянтин 
Морозов — „сотні тисяч” вояків і старшин 
колишньої совєтської армії склали добровільно 
присягу вірности Україні і з них створюється 
українська армія, з місією стояти на сторожі 
безпеки території України, з бажанням жити у 
згоді і співпраці з усіма сусідами та з виключен- 
ням власної ядерної зброї. 

У процесі творення всіх ділянок зорганізова- 
ного державного життя України — військова 
ділянка опинилася в добрих руках. Уже невдовзі 
настане час і настануть відносини, в яких західня 
преса і телевізія, включно з американською, 
заповняться вістками про Україну. І цей кон- 
флікт між двома ресортами американського 
державного апарату перейде до історії, бо він 
анахронічний, залишок перестарілої адорації 
білої, згодом червоної і тепер ще не зовсім 
демократичної Росії. Промовчання відвідин 
пресою українського генерала — це явище 
прикре. Та Україна й українська діаспора 
переживуть її. 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 23-го КВІТНЯ 1992. 
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Яр. Рудницький 

Німецький славіст про українську 
мову 100 років тому 



ПРОКОНСУЛІ ПРЕЗИДЕНТА 



П’ятого березня прези- 
дент Леонід Кравчук під- 
писав закон — про пред- 
ставника Президента Ук- 
раїни і це, мабуть, одна з 
найбільш важливих подій в 
житті відродженої України. 
Верховна Рада через якийсь 
час до тієї ідеї ставилась 
досить скептично та оста- 
точно Кравчук переміг. 

„Представник Президен- 
та України є найвищою по- 
садовою особою державної 
виконавчої влади — гла- 
вою місцевої державної ад- 
міністрації відповідно в об- 
ласті, містах Києві, Севас- 
тополі, районі, районі міс- 
та Києва”. Тільки адміні- 
стративні одиниці „село”, 
„селище” та „місто” не бу- 
дуть мати представників 
Президента України (ППУ) 
призначених безпосередньо 
Президентом. Найбільш 
основною річчю тут є стат- 
тя про те, що ППУ призна- 
чає і відкликає Президент і 
представник підпорядкову- 
ється виключно Президен- 
тові, а не урядові, прем’єр- 
міністрові чи Верховній Ра- 
ді. 

Декларація Кравчука, 
що, призначуючи представ- 
ників, він буде керуватись 
рекомендаціями місцевих 
організацій, тільки у нез- 
начний спосіб заторкає від- 
ношення між ППУ і Пре- 
зидентом. Під сучасну пору 
Л. Кравчук представників 
уже найменував. З тої нагоди 
деякі люди зчинили крик 
(включно із маніфестація- 
ми) тому, що значна кіль- 



Але і без родівника назва 
нашої батьківщини англій- 
ською мовою має свою 
проблематику. Правда, най 
поширенішою формою цієї 
назви є ІЛсгаіпе, але є мож- 
ливі ще й інші написання, а 
саме: ІЛсгаіпіа, ІЛсгаіпа, а 
навіть Шсгаїпа. Назва ІЛсга- 
іпіа, мабуть більше сприй- 
нятна для американського 
вуха, ніж ІЛсгаіпе, можливо 
через аналогію до відомих 
назв, таких як Рептуїуапіа, 
Саііібгпіа, Котапіа. Назви 
ГІкгаіпіа вживав свого ча- 
су один з популярних ню- 
йоркських щоденників, і во- 
на й досі спорадично трап- 
ляється в друку. 

Назва (Легата вже закріп 
лена в американських слов- 
никах і довідниках, де цито- 
вана як російський чи, вий- 
нятково, український екві- 
валент до „ІЛсгаіпе” (напр. 
„ТЬе Хе\у СоІшпЬіа Епсусіо 
рсбіа”, 1975). Мені видаєть- 
ся, що назва „ІЛсгаіпа” була 
б для нас корисніша, бо 
ближча до оригінальної. З 
другого ж боку закінчен- 
ня — пе для назв держав в 
англійській мові зовсім не- 
типове, а закінчення на — 
а та — іа трапляються де- 
сятками. Приклади: Аг§еп- 
Ііпа, СЬіпа, Сапаба; Кота- 
піа, Аизігіа, СоїотЬіа, Во- 
Ііуіа, СгесЬо-ЗІоуакіа, Киз- 
зіа тощо. До речі Аргенти- 
на дає нам добрий преце- 



М. Мельник 



кість представників — це 
колишні партократи. Та у 
переважаючій кількості ви- 
падків їхні протести не вип- 
равдані. Т ому що представ- 
ники є цілковито підпоряд- 
ковані Президентові, вони 
робитимуть те, що їм скаже 
Президент, а не місцеві по- 
літики, і в тому ціла спра- 
ва. Крім цього нам варто 
пригадати, що в активній 
провідній верстві України 
є повно колишніх парто- 
кратів. Одні з них належа- 
ли до групи 239 у Верхов- 
ній Раді, інші є сьогодні 
твердими борцями за неза- 
лежність і демократію. Нап 
риклад, святкують Олеся 
Гончара як національного 
героя. Та за старих часів з 
однієї сторони він написав 
„Собор”, аз — другої був 
досить постійним членом 
ЦК КПССР. 

До того варто додати 
наступне. Закон про ППУ 
цілком очевидно пошко- 
дить прихильникам рестав- 
рації СССР та опонентам 
переходу до вільних рин- 
ків. І тому приняття того 
закону є остаточним дока- 
зом того, що група 239 у 
Верховній Раді перестала 
існувати як організована 
цілість. 

Уповноваження представ 
ника — великі. Він „забез- 
печує реалізацію законів 



дент. 

Але щобільше. Довіду- 
ємося з преси, що недавно 
дві американські інститу- 
ції, авторитетні в справах 
мововжитку — Американ- 
ська лінгвістична асоціа- 
ція і Конгресова бібліотека 
ухвалили до вжитку нову 
систему транслітерації ки- 
риличної абетки на латин- 
ську, названу АЬА-ЬС Ко- 
тапігаїіоп ТаЬІез (\¥азЬіп§- 
Іоп, 1991). У цій новій схе- 
мі українське „ї” транскри- 
бується також знаком „ї” в 
англійській мові, тобто за- 
лишається без зміни. Прав- 
да, літера „ї” трапляється в 
англійських текстах рідко, в 
кількох лише словах фран- 
цузького чи орієнтального 
походження. Її вживаєть- 
ся в назві опера Верді Аїба, 
в назві гір на Сагарі Аїг, 
альжирського порту Веіаїа, 
а частіше у словах паїуе, 
паїуеіе. Останні два сло- 
ва, за словниками, можна 
писати вживаючи або „Г, 
або „і”, але, наприклад 
„Ню Йорк Тайме” пише їх 
завжди з „ї”. 

На наш погляд, українсь- 



України, указів Президен- 
та, постанов Верховної Ра- 
ди України, Кабінету Мі- 
ністрів України, інших ак- 
тів законодавчої і виконав- 
чої влади”. У відношенні до 
регіонального самовряду- 
вання, цебто до Рад народ- 
них Депутатів, їх голів та 
виконавчих комітетів, пред- 
ставник „...контролює ді- 
яльність органів місцевого і 
регіонального самовряду- 
вання з питань додержан- 
ня Конституції і законів 
України, указів Президен- 
та, та інших актів законо- 
давчої і виконавчої влади”. 

Представник „координує 
діяльність відповідних ор- 
ганів внутрішніх справ, на- 
ціональної безпеки, оборо- 
ни,... (...) вимагає припи- 
нення, а в разі необхіднос- 
ті, зупиняє дії посадових 
осіб, що суперечать зако- 
нодавству, ...зупиняє дію 
актів адміністрації підпри- 
ємств, організацій і уста- 
нов, інших юридичних осіб, 
що суперечать Конститу- 
ції і законам України, ... 
(...) входить з поданням 
до відповідних органів про 
звільнення з посад керів- 
ників підприємств, органі- 
зацій і установ у разі пору- 
шення ними Конституції і 
законів України, указів Пре 
зидента України, ... (...) ут- 
ворює відділи, управління, 



кий Уряд міг би, а навіть 
повинен би, ухвалити і ре- 
комендувати світові до 
вжитку нову форму назви 
країни „ІЛсгаіпа”. Це був би 
тривалий символ і пам’ят- 
ник відродження нашої дер- 
жавности та її утверджен- 
ня. Якщо наші сусіди біло- 
руси, звичайно менше нас- 
тійливі від нас, домогли- 
ся зміни традиційної їхньої 
державної назви в англій- 
ській мові з Вуеіогшзіа, Ве- 
Іогиззіа на Веіагиз, то чому 
нам не використати нагоди 
продемонструвати світові 
наше воскресіння. Тим біль- 
ше, що навіть такі мало- 
людні та маловідомі колиш 
ні підсовєтські республіки, 
як Киргизія, Молдавія, Тур 
кменія, Таджикістан ріши- 
ли змінити свою англійсь- 
ку назву і світ це рішен- 
ня респектує. Так отже за 
повідомлення АП з 27-го 
грудня 1991 року саме агент 
ство, а за ним і американсь- 
кий Уряд і всі засоби масо- 
вої інформації прийняли 
такі зміни назв: Вуеіогш- 
зіа на Ваіагиз, Моїбауіа 
на Моїбоуа, Тигкшепіа на 



інші служби місцевої дер- 
жавної адміністрації, при- 
значає їх керівників, ... (...) 
може делегувати окремі 
свої повноваження з питань 
здійснення державних функ 
цій головам виконавчих ко- 
мітетів сільських, селищ- 
них і міських Рад”. 

Представник має право 
„порушувати перед Прези- 
дентом України питання 
про внесення на розгляд 
Верховної Ради України 
подання щодо „достроко- 
вого припинення повнова- 
жень місцевого і регіональ- 
ного самоврядування...”. 
„Розпорядження представ- 
ника Президента України, 
прийняті в межах його пов- 
новажень, є обов’язковими 
для виконання органами 
місцевого і регіонального 
самоврядування всіма роз- 
ташованими на відповід- 
ній території підприємства- 
ми, організаціями і устано- 
вами, громадськими об’єд- 
наннями, а також посадо- 
вими особами і громадя- 
нами. 

Цитати ті не залишають 
ніякого сумніву про вели- 
кий обсяг виконавчих пов- 
новластей ППУ. У критич- 
ній економічній ситуації, 
що в ній знаходиться У краї- 
на під сучасну пору, інсти- 
туція ППУ є незвичайно 
корисною річчю. Діло в 
тому, що структура місце- 
вого самоврядування у се- 
лах, селищах, містах, райо- 
нах та областях залиши- 

(Закінчення на стор. 3) 



Тигктепізіап, Кіг§ігіа на 
Куг£у 2 яіап і ТабгЬікізІап на 
Таіікі$1ап. 

Показово, що коли ще в 
1976 році Китай рішив змі- 
нити англомовні відповід- 
ники багатьох своїх гео- 
графічних та особових 
назв, світ їх прийняв. Від 
того часу американська пре 
са, наприклад, пише Веціп£, 
а не старе Рекіщ» чи Реі- 
ріп§. Інший приклад: Руму- 
нія, що мала в англійській 
мові традиційні форми 
своєї назви Китаиіа, К.ои- 
тапіа, рішила, що її назва 
буде Котапіа, мабуть, щоб 
підкреслити свою римську 
праісторію (Котапз анг. — 
римляни). Нова назва в ан- 
гломовних довідниках те- 
пер на першому місці, а 
газета „Ню Йорк Тайме” 
вживає її виключно. 

Думаємо, що українсь- 
кий Уряд, хоч і як він те- 
пер зайнятий політичними 
та економічними справами, 
повинен розглянути можли 
вість зміни англійської наз- 
ви нашої батьківщини на 
більше для нас корисну: на 
те все ще не запізно. 

Очевидно англомовні ви- 
давництва й друкарні, що не 
мають чи ще не мають у 
своєму наборі черенок чи 
знаків літератури ї, можуть 
тимчасово вживати і; все 
таки, видається нам, Іїк- 
гаіпа ліпше, як Цкгаіпе. 



Об’єднання Німеччини в 
1990 році мало свій вплив на 
всі ділянки суспільно-полі- 
тичного й культурно-науко- 
вого життя в колишній під- 
совєтській Східній Німеч- 
чині. Подих свободи й но- 
вих видавничих можливос- 
тей позначився додатньо в 
розвитку академічного жит- 
тя, а там і в незалежних 
наукових взаєминах із За- 
ходом. 

Старий університетський 
осередок Ляйпціґ не зали- 
шився позаду. Появився 
друком ряд нових наукових 
праць, між ними видані 
вперше університетські вик- 
лади відомого славіста й 
індоєвропеїста Авґуста Лес 
кіна (1840 — 1916) — автора 
класичної граматики старо- 
церковно-слов’янської мо- 
ви (1909), що й досі не втра- 
тила своєї наукової вартос- 
те, Лескін займався крім 
слов’янських теж і балтій- 
ськими мовами й індоєвро- 
пеїстикою взагалі. 

Невідомими досі були 
його славістичні виклади в 
ЛяйпціГському університеті 
в роках 1885 — 1887, на яких 
виховувалися німецькі мо- 
вознавці того часу. Так 
склалося, що один із тодіш- 
ніх студентів Лескіна От- 
тон Гольц(1863 — 1921) точ- 
но й повністю записав ці 
виклади в своїх нотатках. 
Рукопис цих нотаток збе- 
рігся приватно в архіві 
внучки Лескіна в Ляйпціґу 
Б. Гельдер-Штавде й вона 
погодилася на видання цих 
викладів у академічному 
видавництві в Ляйпціґу в 
рамках праць мовознавчо- 
го відділу тамошнього уні- 
верситету. Г оловним редакто 
ром видання став відомий 
східньонімецький славіст 
Ернст Айхлер при співпра- 
ці Ґ. Шретера й І.Онгайзер. 

У чому вага цього видан- 
ня для української науки? 

Тут насамперед треба при- 
гадати, що в 1876 році вий- 
шов Емський указ із забо- 
роною української мови в 
межах царської Росії. 

Хоч як протестували про- 
ти нього українські діячі 
того часу на чолі з М. Дра- 
гомановим та іншими. За- 
хід не дуже прислухався до 
їхніх голосів. Коли й гово- 
рилося чи писалося про 
українську мову в тому ча- 
сі, то це було з традиційної 



імперіялістичної точки пог- 
ляду, мовляв, це російський 
діялект і не заслуговує на 
окрему наукову студію. 
Інакше дивилися на справу 
науковці типу Авґуста Лес- 
кіна. В своїх викладах він 
ставив українську мову на 
рівні з російською, польсь- 
кою, чеською, сербо-хор- 
ватською тощо. Він дав 
вислів цьому в своїх об’єк- 
тивних університетських 
викладах понад сто років 
тому. 

У рецензованому виданні 
викладів Лескін крім зага- 
льно-порівняльного обго- 
ворення слов’янської гра- 
матики, українській мові 
присвячені такі розділи: 
звучня (стор. 43 — 45), флек- 
сія — відміна (стор. 108) і 
окремо український вока- 
лізм (стор. 168 — 169). Тут 
треба зазначити, що всі ук- 
раїнські приклади подані в 
латинській транслітерації, 
тоді, коли російська лекси- 
ка залишена гражданкою. 
Теж об’єктивно подана нау- 
кова література цього часу: 
праці Ст. Смаль-Стоцько- 
го, О. Огоновського, Євг. 
Желехівського, П. Житець- 
кого, М. Осадци й інших. З 
признанням для автора тре- 
ба згадати, що був він свідо- 
мий про заборону українсь- 
кої мови в Росії й згадує про 
це окремо на стор. 44-ій, 
підкреслюючи при цьому 
активність української „емі 
Граційної літератури” й нау- 
ки. 

* * * 

Коли розглядати викла- 
ди Лескіна з сьогочасного 
мовознавчого становища, 
то, розуміється, можна 
мати багато застережень до 
окремих авторських тверд- 
жень, пояснень, не згадую- 
чи про деякі цитовані слова 
чи форми. Та не в тому 
справа, а в тому, що в час 
„вавилонської неволі (за 
словами Аг. Кримського) 
української мови” справж- 
ні науковці на Заході визна- 
вали її окремішність і цим 
засвідчували її право на 
самостійне життя. 

До таких науковців нале- 
жав і А. Лескін у Німеччи- 
ні й добре, що в 150-ліття 
його народження вийшли 
друком його університетсь- 
кі виклади з років 1885- 
87. 



ОБИДВІ ПОЛІТИЧНІ партії в країні починають поволі 
входити у свої приписані ролі у передвиборчій кампанії. 
Президент Джордж Буш розпочав свої передвиборчі 
виступи з наголосом на внутрішню політику і намагання 
поправити економіку країни. Це, як підкреслюють 
спостерігачі, робить вражіння, що він у своїх турботах про 
внутрішню ситуацію не міг переконати громадян ЗСА 
впродовж минулих трьох років своєї президентури. 
Натомість Билл Клінтон старається зробити перехід з 
ненадто відомої особистосте демократичного губернато- 
ра до можливого майбутнього президента, як це також 
старався у 1988 році зробити Майкл Дукакіс. 



Анатоль Вовк 



НАЗВА „УКРАЇНА” 



АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ 



іі 



Марія Лабунька 

ВЕЛИКДЕНЬ У 

ГУЦУЛЬСЬКОМУ СЕЛІ - 
ПЕЧЕНІЖИНІ 

її 

У Печеніжині я пам’ятаю одну таку жінку, що писала 
писанки і вона називалася Ірина (незвичайне ім’я у Печені- 
жині), жила самітно на краю села і крім писання писанок, 
вона ще годувала голуби (хіба єдина в селі особа, що мала 
голуби). Були села в Галичині (і не тільки в Галичині), де 
про писанки ніхто навіть не чув, натомість були галунки і 
крашанки. Печенізькі писанки були на чорному тлі з 
невибагливим рослинним або геометричним орнаментом, 
і мені здавалося, що вони були дуже, але казали, що 
понад космацьку писанку нема кращої. 

Десь незадовго до Великодня відбувалося на госпо- 
дарстві одне неприємне для дітей видовище, а це тоді, коли 
різали свиню. Вправді, відганяли тоді з подвір’я всіх дітей, 
та незважаючи на це годі булоне підглянути, хотяйчасом, 
як нещасна свинка висить підв’язана за задні ноги (най- 
страшніший образ), або як її смалять десь там на городі, 
або не почути як вона бідна пищить, не спустивши ще духу. 
Натомість вечір того дня вже був відрадніший і цікавіший: 
в хаті повно людей, яких крізь пару з баняків навіть не 
можна розпізнати. Ми, себто я і мої два брати, сидимо 
високо на печі і мов з театрального балькону приглядаємо- 
ся, що діється там надолині. А там, на великих дверях 
замість стола, видно тільки як кілька пар рук з довгими 
ножами увихаються та крають і парцелюють, а при тому 
сперечаються за ціну і биту чи живу вагу. (Цілої свині ніхто 
для себе не різав, хіба на весілля, а складалися звичайно 
чотири родини). Тоді під керівництвом майстра майже 
цілу ніч робили ковбаси, кишки, сальцесон та смажили 
кров, і очевидно, гостилися. На нас дітей ніхто не звертав 
уваги. Так ми тихенько сидимо собі на печі та й позасипля- 
ємо. А на другий день уже все попрятане і поховане мов би 
нічого не сталося. * 

Гарним святом була Шуткова неділя. Обходили це 



свято однаково по цілій Галичині з тією різницею, що 
подекуди замість шутки (вербової лози) була пахуча 
лепеха (татарське зілля). У нас завжди була тільки шутка, 
натомість поляки в Печеніжині мали шувар, який нагаду- 
вати мав пальму. Позатим кожного року було так 
само: в цер кві коло виходу лежав великий оберемок шутки, 
яку після посвячення роздавав паламар. Пригадую тільки, 
що часом інший оберемок мав синьо-жовті кокардочки, і 
за цю штуку треба було дати 10 ґрошів. Це були датки на 
„Рідну Школу”. Але бувало й таке, що цієї шутки (з синьо- 
жовтими кокардочками) не хотіли посвятити ані парохані 
сотрудник. Під церквою шуткою вдарялося стрічну особу 
по плечах зі словами: шутка б’є не я б’ю, віднині за тиждень 
Великдень. Шутку зберігали цілий рік так як свячену воду і 
приміщували завжди за образом. Стару шутку не можна 
було викидати зі сміттям, а хіба закопати десь на городі. 
Яке ще призначення мала шутка у нас у Печеніжині я тепер 
не пам’ятаю, але зате стоїть мені перед очима такий образ 
зв’язаний із шуткою: надворі страшенна злива і буря з 
градом. Здається, що вода і град заливають цілий світ і 
приходить нам кінець. Моя мама бере в руки шутку і 
маєстатично стає на порозі відкритих наостіж дверей, 
робить шуткою, піднесеною в гору, правою рукою якісь 
рухи, і при тому вимовляє: архистратига Гавриїла, 
Михаїла, Пресвятої Богородиці! (перша пара слів вимов- 
лялася так як тут написано — окремо). І якщо в селі були 
жінки, що вміли відганяти бурю, то до них належала моя 
мама. Чи буря дійсно йшла тоді на „ліси та на гори” то не 
пригадую, але зате згаданий образ зберігся мені досьогод- 
ні в пам’яті. 

* * * 

Після Шуткової Неділі наставав Великодній тиждень, 
остання підготовча стадія до зустрічі з Великоднем. В 
цьому часі важливіші хатні порядки вже були закінчені, 
хіба тато надворі підмітав, чи щось ще складав. Якщо, 
однак, була тоді якась важна весняна робота в полі, то її 
виконували першою без огляду на передвеликодні 
порядки. Під час Великоднього тижня робили перегляд 
одягу — хто в чому і в якому буде йти до церкви. Було 
майже законом, що на Великдень треба мати щось 
нового, але в першу чергу це відносилося до старших. 



Тому на Великдень була окрема морока з малими дітьми 
і підлітками. Хотяй кожне з них діставало нову сорочку, то 
на інші додатки ніколи на селі не вистачало грошей. І 
вкінці, на одяг дітей мало звертали увагу, бо мовляв, 
дитина скоро з нього виросте, тому й не варто на це 
видавати гроші. Найкраще було бути одинаком, або 
принайменше найстаршим (у цьому випадку). Такі діти 
завжди були найкраще вбрані. Все таки, навіть молод- 
шим, крім сорочки попадалося не раз щось нового: хоч би 
якась заперізка, хустина — для дівчинки, чи ремінець, 
солом’яна шапочка-гарбузик -- .для хлопчика, дуже рідко 
постільці чи черевички, а байбарачок чи киптарик, то 
майже завжди носилося зі старших, рідко хто з дітей мав 
свій власний. Тому діти, навіть найменші, щиро тішилися 
як діставали з одягу щось нового. 

Тато, на Великдень, завжди давав собі робити нові 
постоли. Він же ж голова родини, багато ходив, працю- 
вав і зношував скоро свої постоли, отже, татові на 
Великдень належалися нові. Постоли в Печеніжині 
робили . з напіввиправленої, дуже грубої - волової шкіри, 
яку купували в місті. На одну пару постолів треба було 
яких 50x35 см шкіри. Ця шкіра була зложена вдвоє (на два 
постоли), мала приємний запах і соломковий кольор. З 
такої шкіри окремий знавець цього діла (яких на село не 
було багато) робив постоли. Як тато приносив їх 
додому, то вони мали гарний ясний блискучий кольор, і 
перше, що тато робив , то мазав їх чорним дьохтем (у нас 
казали дехтем). Я кожного разу була згіршена таким 
знущанням над постолом, але тато казав, що ясні постоли 
носять тільки баби , хотяй це не завжди була правда; я 
не раз виділа як інші чоловіки хоч носили і темні постоли 
то не такі чорні і не вимазані дьохтем. Мамині постоли 
були ясно брунатні. Мама шанувала свої постоли і тому 
не діставала кожного року нових. Вона чистила їх жовтою 
пастою (ґльобіном), що правдоподібно була марки 
„Ердаль”, і мала зелену жабку на пуделочку. Щодо 
верхнього одягу, то ані тато ані мама, не справляли собі 
кожного року щось нового, а носили з року в рік те саме 
(вони ж бо вже з одягу не виростали). В такій підготові до 
Великодня з’являвся „Живний Четвер”. 

Продовження буде. 







Ч. 77. 
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Проконсулі... 

(Закінчення зі стор. 2) 

лась такою самою як була 
давніше. Цебто, кожна ад- 
міністративна одиниця ви- 
бирає раду депутатів, яка 
вибирає голову ради, що є 
теж головою виконавчого 
комітету. А це значить, що 
головний адміністратор да- 
ної адміністраційної оди- 
ниці є залежний не від ви- 
борців чи центрального уря 
ду країни, а від місцевої 
ради народних депутатів. 

У великій кількості адмі- 
ністративних одиниць, а 
зокрема в південній і схід- 
ній Україні, ради народних 
депутатів складаються з 
людей, які стараються зат- 
римати так званий соціа- 
лізм. Вони не тільки не ви- 
казують ніякої ініціятиви в 
ділянці приватизації кол- 
госпів і підприємств, але й 
становлять їй опір. З ініція- 
тиви Президента і уряду 
представники будуть мати 
змогу опір той зламати і в 
основний спосіб приспіши- 
ти потрібні економічні ре- 
форми. І тому закон про 
ППУ є такий важний. 

Представники могли б 
теж допомогти в інших ду- 
же важних ділянках. Коли 
б, наприклад, уряд схотів 
перевести українізацію під- 
ручників та мови навчання у 
школах та вищих школах, 
тоді без ППУ, мабуть, не 
обійдеться. Представники 
могли б теж допомогти в 
тому, щоб місцеві і націо- 
нальні вибори та референ- 
думи були переводжені не 



тільки під контролею Со- 
ціалістичної Партії Украї- 
ни, але при участі всіх за- 
цікавлених партій чи рухів. 

Проблема адміністратив 
ної ефективности дискуту- 
валась в Україні уже знач- 
но скоріше. Зокрема В’я- 
чеслав Чорновіл пропону- 
вав уже досить давно, щоб 
адміністратори різних ад- 
міністративних одиниць бу- 
ли вибрані не радами на- 
родних депутатів, а безпо- 
середньо виборцями. Не- 
має сумніву, що того роду 
розподіл функцій між зако- 
нодавчим тілом та екзеку- 
тивою виправдався у всіх 
країнах світу, де такий по- 
діл існує. Та цього роду 
реформа мусіла б виключи- 
ти співіснування виборних 
адміністраторів та пред- 
ставників Президента Ук- 
раїни просто тому, щоб не 
створити нагоди для кон- 
фліктів і адміністративно- 
го хаосу. Коли б сьогодні, 
замість ППУ, народ виб- 
рав адміністраторів усіх 
адміністративних одиниць, 
тоді можна цілком добре 
припустити, що в надто 
багатьох випадках на пос- 
тах адміністраторів зали- 
шилися б ті самі люди. І 
тому з подібною реформою 
варто б почекати поки скін- 
читься перехід економіки 
до вільних ринків та уста- 
білізується внутрішня та 
закордонна політична си- 
туація. Після того, здаєть- 
ся, немає сумніву, що ін- 
ституція ППУ повинна б 
бути знесена. На її місце 
повинна б прийти система, 
що її, в основному, пропо- 
нує В. Чорновіл. 



Ню Йорк (Р. Голіят). — 
Тут у суботу, 4-го квітня в 
Українському Інституті 
Америки, з ініціятиви укра- 
їнських професіоналістів 
Америки, відбувся полуде- 
нок-зустріч з амбасадором 
Америки в Україну Рома- 
ном Попадюком. 

Амбасадора Попадюка 
учасникам полуденка пред- 
ставив президент УІА Во- 
лодимир Баранецький, 
який проводив цією зустріч- 
чю. Він попросив присут- 
ніх, щоб кожний сказав про 
себе, свою професію і пра- 
цю. 

У ході програми прий- 
шов Владика Василь Г. Лос- 
тен в товаристві своїх гос- 
тей — Єпископа Івана Се- 
медія і о. Тідора Вереша з 
У жгороду. Владика Лостен 
провів молитву, відтак ам- 
басадор Попадюк продов- 
жував своє слово. Він дяку- 
вав Президії УІА, що наді- 
лила його грамотою Укра- 
їнцем Року, вручення якої 
відбулося в готелі Мангет- 
тен Плаза. Це для нього 
велика честь. 

Р. Попадюк підкреслив, 
що для нього є великою 
честю бути амбасадором 
Америки в Україні. З ко- 
лишніх 12 совєтських рес- 
публік ЗСА найбільше ува- 
ги приділяють Росії і Укра- 
їні, оскільки обидві ці дер- 
жави є найбільшими й ма- 
ють вигідне географічне 
розташування. 

Амбасада в Києві буде 
затруднювати 25 працівни- 
ків і таке число буде дібране 
з місцевих громадян для 
праці перекладачів і інших 
зайнять в амбасаді. Кон- 
центруватися буде амбаса- 
да над економікою Украї- 
ни. Незабаром буде відкри- 
тий економічний відділ, 
який сприятиме американ- 
ським підприємцям у їхній 
діяльности в Україні. Ко- 
мерційний аташе буде приз- 
начений в липні або серпні 
ц. р. Крім амбасади, буде 
діяти бюро Корпусу миру. 
Під час візити президента 
Леоніда Кравчука 6-го трав- 
ня 1992 року буде підписа- 
на угода відносно діяльнос- 
ти цього бюра в Україні. 
Доповідач зазначив, що 
група добровольців у числі 
200 осіб Корпусу миру мо- 
же виконати продовж двох 
років велику роботу. Пла- 
нується також технічна до- 
помога. 

Відтак наступила диску- 
сія і ряд запитів. Грошова 
справа — це справа україн- 
ського Уряду. Під цю пору 
йдеться про стабільність 
рубля. Р. Попадюк сподіє- 
ться, що українські гроші 
втримаються. 

Що ми можемо зробити 
для України? Р. Попадюк 
згадав, що він має фірму, 
яка подарує велику кіль- 
кість медикаментів, але У к- 
раїна мусить подбати про 



РАННІ ПОКАЖЧИКИ вказують на те, що прибутки 
підприємств у першому кварталі є багато здоровішими, як 
дано до зрозуміння громадськості в загальному. Беручи 
під увагу зіставлення деяких фірм, то їхні успіхи є багато 
кращими, як це передбачали аналітики та економісти 
американської біржі. Спостерігачі твердять, що це є дуже 
втішне явище, а зокрема коли брати під увагу можливості 
в майбутньому, які на їхню думку є куди важливіші, як їхні 
впливи на існуючу ситуацію. 



Приятелі Руху Північного Ню Джерзі 

запрошую і ь і ромадннство Нюарку й околиці на 



ДОПОВІДЬ 

ІВАНА ДРАЧА 



поета, першого голови Народного Руху України, голови 
Головної Ради товариства „Україна", депутата 
Верховної Ради. 

Тема доповіді: 

„СУЧАСНА УКРАЇНА і ДІЯСПОРА’ 



Зустріч відбудеться 

в гімнастичній залі українсько? школи 
св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н. Дж. 
при Сенфорд авеню 

в п’ятницю, 24-го квітня 1992 р. о год. 7:30 веч. 



ЗБУДУЙМО ПАМ’ЯТНИК ТАРАСОВІ 
ШЕВЧЕНКОВІ У ЛЬВОВІ 
ЯК НЕ ТЕПЕР — ТО КОЛИ??? 




Макета статуї Т. Шевченка до ком- 
плексу пам'ятника поетові у Льво- 
ві, автори — Андрій і Володимир 
Сухорські, львівяни. 



Торонто-Ню Йорк, в березні 1992 р. 



ДОПОМОЖІТЬ І ВИ ВАШОЮ ЩЕДРОЮ ПО- 
ЖЕРТВОЮ ПОКРИТИ КОШТИ ЙОГО БУДОВИ, 
якого СВЯТОЧНЕ ВІДКРИТТЯ відбудеться і ще 
цього року, в ПЕРШУ РІЧНИЦЮ відновлення ДЕР- 
ЖАВНОЇ НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 

Всі ЖЕРТВОДАВЦІ від 25 дол. в гору одержать 
ПОСВІДКИ для податкових цілей, а кромі цього на 
постументі пам'ятника будуть прикріплені ПРОПА- 
М'ЯТНІ ТАБЛИЦІ з їхніми іменами і прізвищами в 
такому порядку: 

ПОЧЕСНІ ФУНДАТОРИ: $2,000: МЕЦЕНАТИ: 
$1,000: ПАТРОНИ: $500; ДОБРОДІЇ: $250; СПОНЗО- 
РИ $100; ЖЕРТВОДАВЦІ $1.000 і більше одержать 
крім цього даром мініятуру статуї поета, відлиту 
по мистецьки в бронзі. 

ЖЕРТВОДАВЦІ $10 000 і більше одержать до- 
датково безплатно квиток на літак до Львова і на- 
зад та побут в готелі і будуть включені до ПОЧЕС- 
НОЇ ПРЕЗИДІЇ відкриття пам'ятника. 

ВАШУ ПОЖЕРТВУ просимо прислати нам на 
наступну адресу: 

ЦКЯАІЦІАМ СОММІТТЕЕ 

РОЯ ТАЯАЗ ЗНЕУСНЕІЧКО МОМЦМЕКІТ 
119 І-УІУ 

2150 ВІоог 31. \А/., Зиііе 96-А 
Тогопіо, Опіагіо, Сапаба М63 1М8 

Телефон Комітету: (416) 239-4407 і (416) 255-8604 
На вашому чеку просимо зазначити: 

Т. ЗНЕУСНЕІЧКО МОРЩМЕІЧТ 119 ІД/ІУ 

ЩИРО ДЯКУЄМО ВАМ НАПЕРЕД за вашу щед- 
ру пожертву, якою і ви причинитеся до побудови 
цього монументального пам’ятника ТАРАСОВІ 
ШЕВЧЕНКОВІ у Львові, столиці Західньої України, 
якого СВЯТОЧНЕ ВІДКРИТТЯ стане великою ВСЕ- 
УКРАЇНСЬКОЮ МАНІФЕСТАЦІЄЮ єдности нашо- 
го народу на рідних землях і української діаспори. 



ЗА УКРАЇНСЬКИЙ ГРОМАДСЬКИЙ КОМІТЕТ 
БУДОВИ ПАМ’ЯТНИКА ТАРАСОВІ ШЕВЧЕНКОВІ у ЛЬВОВІ 
з доручення Львівської Міської Ради Народних Депутатів: 



Д-р Василь Іваницький, голова Роман Грицина, скарбник 

о. Василь Цимбалістий, ЧСВВ, секретар Валентина Родак, секретар 



ЛМБЛСЛДОР Р. ПОПАДЮК ПРО ДОПОМОГУ УКРАЇНІ 




Учасники зустрічі з Р. Попадюком (по середині біля о. Я. Нортона) 

(фото Р. Голіята) 



транспорт. Один із диску- 
тантів сказав, що перевіз 
вантажним літаком товару 
зі ЗСА в Україну коштує 
100,000 дол. 

Владика Лостен також 
знає підприємця в Тексасі, 
який подарує транспорт ку- 
рей для України, але нашим 
нещастям до сьогодні є, що 
ми не скоординували нашої 
праці. „Ми дивимося один 
на другого, але не рухаємо- 
ся!” 

Щоб забезпечити неза- 
лежність і добробут україн- 
ської держави, продовжу- 
вав Р. Попадюк, треба зміц- 
нити політику й економічну 
систему, співпрацюючи зі 
Заходом. Сучасний Уряд 
України не шукає зв’язків з 
колишніми совєтськими 
республіками і Східньою 
Европою, але дивиться за 
тісними зв’язками з Амери- 
кою і Канадою. Сильна еко- 
номіка і найменше соціаль- 
них неспокоїв, зв’язок зі 
ЗСА і іншими державами, а 
не ядерна зброя, є запору- 
кою проти всякого імперіа- 
лізму й диктатури. Під цю 
пору в Росії зроблено бага- 
то більше на відтинку віль- 
ного ринку, як в Україні. 

Р. Попадюк буде мати 
вплив і його будуть радити- 
ся що потребує У країна і як 
розподілити допомогу, яку 
проголосив президент Буш. 

Про президента Леоніда 
Кравчука Р. Попадюк каже, 
що Кравчук має добрі зв’яз- 
ки з президентом Бушем. У 
листах Л. Кравчук титулує 
президента „Дорогий 
Джордж”. Часто розмов- 
ляє з ним телефонічно. Пре- 
зидент Кравчук є динаміч- 
ною і наполегливою інди- 
відуальністю, яка не вагає- 
ться робити рішення і оба 
вони дуже добре розумі- 
ються. 

Відносно візити Прези- 
дента Кравчука, то Р. По- 
падюк пояснив, що немає 
ніякої різниці між офіцій- 
ною візитою і державною 



візитою. Перша візита 
Кравчука у Вашінґтоні бу- 
ла тоді, коли він ще не був 
Президентом. Це саме було 
з Єльциним. Нашим зав- 
данням є дивитися вперед і 
допомогти Україні стати на 
тверді економічні основи. 

З кінцем травня Р. Попа- 
дюк виїжджає в У країну, до 
амбасади, в якій зараз пра- 
цює 15 осіб. У часники зуст- 
річі мали нагоду побачити 
фото американської амба- 
сади в Києві. 

У дискусії і запитах бра- 
ли участь проф. Тарас Г ун- 
чак і Оксана Куровицька, 
які нещодавно повернулися 
з У країни. Вони поділилися 
своїми спостереженнями. 
Проф. Г унчак ствердив, що 
на німецькій амбасаді вид- 
ніє напис російською мо- 
вою. Виглядає, що німці 



нічого не навчилися зі свого 
трирічного перебування під 
час Другої світової війни в 
У країні. Виглядає, що німе- 
цька приповідка є слуш- 
ною: „Все йде, все минає, 
три роки в Росії і нічого нє 
понімає”, — заявив диску- 
тант. Крім вище згаданих, 
запити ставили д-р Зенон 
Матківський, Йосиф Лисо- 
гір, д-р Богдан Бурачинсь- 
кий, д-р Володимир Гой- 
диш, інж. Андрій Пащук, 
адв. Юліян Куляс, Ліда Зай- 
нінґер, д-р Богдан Кекіш, 
адв. Орест Дубно, адв. Бог- 
дан Шандор, д-р Адріян 
Баранецький, Зенон Бабюк і 
о. Яків Нортон, який пору- 
шив справу посилок в Ук- 
раїну. При каві й солодко- 
му велася ще дальше дис- 
кусія про нагальні справи, 
зв’язані з допомогою Укра- 
їні. 



В ПЕРШУ НЕВИМОВНО БОЛЮЧУ, СУМНУ РІЧНИЦЮ 
ВІДХОДУ ДО ГОСПОДНЬОЇ ВІЧНОСТІ 
нашої улюбленої і незабутньої 

бл. п. 

УЛЯНИ МАРІЇ 
КУНИНСЬКОЇ- 
ШМЕРИКОВСЬКОЇ 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ БОЖЕСТВЕННІ 
ЛІТУРГІЇ 

в церквах: 

Непорочного Зачаття ПДМ в Гемтремку, Миш., 

10-та рано; 

св. Свщ. Йосафата у Воррен, Миш., 7-ма рано; 
Чесного Хреста в Асторії, Н. Й., 8:45 рано; 
оо. Студитів в Ґ роттаферрата, Рим; 

Успення Пресв. Богородиці в Люрді, Франція; 
св. Михаїпа в Коломиї, Україна; 

Рожд. Пресв. Богородиці в Делятині, Україна; 
св. Миколая в Пассейку, Н. Дж., 6:15 рано; 
в каплиці Нац. Базиліки Неп. Зач. у Вашінґтоні, Д. К., 
10-та рано 

Про молитви за душу нашої Уляночки просять 

БАТЬКИ і РОДИНА 





Ділимося сумною і невимовно 
болючою вісткою 
з приятелями і знайомими, 
ідо в неділю, 5-го квітня 1992 р., 
після важкої недуги, 
відійшла від нас у вічність 

наша найдорожча ДРУЖИНА, МАМА, БАБЦЯ і СВАХА 



бл. п. 



АННА КОМІЧАК 



народжена біля Піттсбурґу, Па. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися дня 9-го квітня 1992 р. в українській православ- 
ній церкві Пречистої Діви Марії у Мекіз Ракс, Па. і на парафіяльному цвинтарі. 

Покійна залишила у глибокому смутку: 

мужа — МИХАЙЛА, директора української радіопередачі 
у Піттсбургу 

сина — адвоката РОМАНА з дружиною ЯРОСЛАВОЮ 
і донькою ОЛЕСЕЮ у Піттсбурґу 
сина — МАРКІЯНА з дружиною ЛЮСЕЮ і доньками АНДРЕЄЮ 
і БОГДАННОЮ у Пармі, Огайо 
сина — інж. МИХАЙЛА ІВАНА у Арлінґтон, Вірджінія 
свата — ОСИПА ПОЛАТАЙКА з донькою ГАЛЕЮ у Піттсбургу 
сват!» — ІВАНА і ГАЛЮ НОРКІВ у Пармі, Огайо 
„Упокой Господи душу спочилої раби ТвоеГ’. 



ПОДЯКА 

Дня 23-го вересня 1991 року з волі Всемогутнього Бога 
відійшла у вічність 
наша найдорожча 

мама, дружина, бабуня, абсольвентка жіночої гімназії 
Сестер Василіянок у Львові 

СВ. П. 

Стефанія Тис Фур 

Щирі-сердечні слова подяки висловлюємо нашій і 
родині, приятелям, сусідам, знайомим за їхнє співчуття; 
особисті, листовні, телефонічні, які в хвилинах нашого горя 
облегшували наш смуток і душевний біль. 

Зокрема щиро сердечно дякуємо свасі Марії Футей Юр- 
ків і Мирославі та Романові Г рабець за відвідини покійної 
Стефи в часі хвороби в шпиталі. 

Дякуємо Преосвященному владиці Робертові Михай- 
лові Москалеві за участь у всіх похоронних відправах і за 
слова потіхи і розради для родини та прощання нам дорогої 
особи у вічність. Дякуємо о. шамб. Михайлові Ревтюкові і о. 
Андрієві Гановському за участь у всіх похоронних відпра- 
вах в церкві, на цвинтарі й участь в тризні. Дякуємо о. шамб. 
Михайлові Ревтюкові за слова прощання покійної у вічність 
і теплі слова згадки про покійну. 

Невимовно щиро сердечно дякуємо голові 33-го Відді- 
лу СУА Олі Дем’янчук, інж. Ірині Кашубинській, ред. 
Степанові Кікті, інж. Романові Грабець, проф. д-рові Юріє- 
ві Кульчицькому і Г енрі Штангаґенові за щирі і теплі слова 
прощання покійної в похоронному заведенні, над свіжою 
могилою і в часі тризни. 

Дякуємо членам хору під проводом маестра Евгена 
Садовського за чудовий спів в часі похоронних відправ. 

Дякуємо за чудові квіти, які надіслали: д-р Роман і Дор- 
ті Клодницькі, Чикаго, інж. Андрій Качор, Вінніпег, інж. Ро- 
ман і Мирослава Грабель, Піна і Василь Камінські, Чикаго, 
проф. д-р Юрій і Дарія Кульчицькі, ЦоГіп СаггоІІ Ііпіуегзііу 
Віоіоду Оері, Меіго СаШоІіс ЗсЬооІ, СиуаГюда Соипіу Епді- 
пеегз, Мг. апсі Мгз. РаиІ Уоіпоуісіі, СоїитЬиз, (Зоуєгпог Оїіісе 
Зіаіе ої ОНІо, Уап Меіег АзИЬгоок & Аззос., Мг. & Мгз. .ЩІт 
апсі Запеї Вегдзігот. 

Дякуємо д-р Лідії Клодницькій Процик за особисту 
участь з донею Калиною в похороні покійної і слова спів- 
чуття. 

Щиро сердечна подяка за молитви і щедрі пожертви на 
Святі Літургії і суспільно громадські цілі: Собор св. Родини, 
Вашінґтон, 250 дол., М. Б. Футей. 

СВЯТІ ЛІТУРГІЇ: 50 дол. Г. і X. Бартг, 25 дол. Р. і О. 
Палажій, 20 дол. В. І Д. Корлятович, М. Баслядинська, М. 
Почтар, П. Караман, Л. і Г. Палмер, 10 дол. А. І А. Саварин, М. 
і Р. Г рабець, Л. Кармазин, М. і О. Савчак, М. і М. Федак, Мель- 
никович, Д. Басалик, П. Владика, Дросд, О. Мураль, П. і М. 
Мамрич, Т. і В. Телішевські, Н. І М. Грушкевич, Т. Тарчанин, 

М. і А. Теслюк, С. і М. Зеленюх, Ф. Бенко, Б. Л. Камінські, О. 
Топорович, Б. Д. Дубас, І. А. Бак, Е. Фандерес, 3. К. 3. 
Комарянська, І. С. Зварун, Р. Полушкевич. 

ЦЕРКВА В УКРАЇНІ: 300 дол. Іван Фур, 255 дол. членки 
33-го Відділу СУА, 150 дол. Марія і Ігор ФедькІв, 100 дол. 
Оксана і Богдан Ціхоцькі, Таня і Віталій Кейс, 50 дол. В. і Ф. 
Моле, А. і Ю. Полянські, Р. і М. Касараби, І. і М. Куземські, Д. 
Антонович, Я. М. Коропецькі, Б. К. Пащин, Н. М. Базарки, В. 

Я. Базарки, Ю. С. Оришкевич, І. А. Захарій, А. М. Цибрівські, 

3. Л. Круцько, С. Д. Кравченюк, ЗО дол. М. В. Кавка, О. М. 
Поліщук, Л. Караман, 25 дол. В. А. Назарічні, І. Д. Войтина, 

3. М. Голубець, Д. Комарянська, В. О. Хміляк, Ю. Д. Куль- 
чицькі, В. Л. Лобур, Д. М. Проць, В. М. Лиско, Я. Я. Букачев- 
ські, §. У. ГлЙнські, 20 Дол. §. Д. Федорі!, А. Голубець, М. Я. 
Мичковські, П. 3. Датз, М. Голіян, С. Хома, С. Д. Кріслаті, С. 
Кравець, А. Стерб, М. К. Бебко, Я. Кривяк, 10 дол. Р. І. Стахур, 

М. Попович, В. О. Ільчишин, М. Кордуба, С. Волчук, В. Пес- 
тик, В. Малиновський, О. Калушка. 

ПОЖЕРТВИ ДО ДИСПОЗИЦІЇ РОДИНИ: Розділено на 
св. Літургії і церкву в Україні: 100 дол. Ярослава Дадига, 50 
дол. Марія Футей Юрків, А. М. Г аляревич, Г. М. Штайнгаґен, Р. 

Н. Раковські, Р. М. Грабець, М. Ґордійчук, 40 дол. М. 
Маланчук, ЗО дол. М. Е. Цяпки, Л. Лампіка, 25 дол. Н. Н. Шуст, 

Т. К. Шмагали, Т. О. Руденські, В. В. Ліщинецькі, М. О. Міґе- 
лич, Я. Н. Раковські, Т. С. Кравець, Е. Полатайко, С. Цегель- 
ська, Я. М. Караман, Р. А. Букачевські, І. Лішмен, 20 дол. Н. Н. 
Гірняк, Д. Фаріон, Р. Цибик, Т. А. Трула, Л. Л. Мудрі, Г. А. За- 
вадівські, Курінь пластунок „Шостокрилі”, 15 дол. Л. С. Ми- 
халевич, 10 дол. Ю. А. Пішнянські, Н. О. Попадюк, І. Бакин- 
ський, І. Вовк, М. Савчак, Е. В. Палка, М. А. Червецькі, Р. І. Па- 
лійко, С. Рабкевич, С. М. Зорій, С. Кемпбел, В. Т. Шийка, Я. А. 
Кравчук, М. Дж. Бочар, Д. Микита, В. Полянська, 5 дол. М. 
Бібик, О. Джіямарко. 

ДІТИ ЧОРНОБИЛЯ: 20 дол. І. Салук, Е. М. Г ейниш, Е. Фі- 
ґель, 10 дол. Урбаник. 

ПИСАНИЙ КАМІНЬ — ПЛАСТ: 25 дол. Пластовий Курінь 
„Буриверхи”. 

ПЛАСТ В УКРАЇНІ: 50 дол. А. Д, Якубович, С. Г ойдиш, 25 
дол. Я. Л. Музички. 

НАШЕ ЖИТТЯ: І. П. Щерби. 

Дякуємо всім за молитви, участь в похоронних 
відправах і тризні та особливо тим, що самі замовили св. 
Літургії за споюй душі покійної Стефи: 33-ій Відділ СУА, П. Т. 

Ю. школи св. Йосафата а Пармі, родині Бабиняк, С. Улян, 
родина Воєвідки, Бобечки і Конті Енджінерс. 

СЛУЖБИ БОЖІ ВІДПРАВЛЯЮТЬСЯ: в соборі св. 
Йосафата в Пармі, соборі св. Родини у Вашінґтоні, соборі 
Непорочного Зачаття, Філядельфія (о. Федорович), соборі 
св. Юра у Львові, церкві Пресвятої Богородиці в Ременові, 
соборі в Буенос Айрес, Аргентина, соборі у Лондоні, Англія, 
о. Шуст, Філядельфія, Па. 

Всім жертводавцям щиро-сердечна подяка. Нехай 
Всевишній Бог має вас у своїй опіці і благословить своїми 
ласками. Дякуємо. 

Муж — ІВАН ФУР 
Доні — 

МИРОСЛАВА з мужем БОГДАНОМ 

ФУТЕЙ 

МАРІЯ з мужем ІГОРЕМ ФЕДЬКІВ 
внуки — 

АНДРІЙ, ЛІДА і ДАРЦЯ ФУТЕЙ 

РОМАН, ЮРІЙ і ДОРІЯН ФЕДЬКІВ 



и 

В глибокому смутку повідомляємо 
приятелів, знайомих та українську громаду, 
що 3-го березня 1992 р., несподівано 
відійшов у вічність на 67-му році життя 
наш дорогий 
МУЖ, ТАТО і ДІДУСЬ 

бл. п. 

СЕРГІЙ БУШАК 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 5-го березня 1992; 
в українській православній катедрі св. Володимира в Паг л '> 
Огайо. 

Залишилися у глибокій печалі: 

дружина — ЛІДА 
сини — 

АНДРІЙ з дружиною МАРІЙКОО 
та внуки — НИКОЛА і ЛЕСЯ 
ЮРІЙ з дружиною КАТЕРИНОЮ 
та внучка ДАНА 



Датки переслано на Фонд Дітей Чорнобиля через У країнську 
Православну Ліґу Молоді в Чикаґ», Іпл, 
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СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 23-го КВІТНЯ 1992. 



Ч. 77. 



СопііпепІаІ УепТіке Тгасііпд, Іпс. 

6333 N. Мііжаикее Аує., $чі(е 105, СЬісадо, III. 60646, 11.5. А. 
ТеІ.: (312) 763-6944, (312) 774-1919, (708) 823-2349 
ХАРЧЕВІ ПАЧКИ В УКРАЇНУ та БІЛОРУСІЮ 
Достааа до 4 тижнів 
ПАЧКА і 



. 10 ІЬ. — Шинка 

' З ІЬ. — М’ясо канапкове 

3 ІЬ. 12 02 . — Салямі 

4 ІЬ. — Молоко в порошку 
З ІЬ. — Жир, Кріско 
96 II. 02 . — Олія 
8 ІЬ — Макарони 
2 ІЬ. — Шоколяда 
Вага без упакування 69 ІЬ. 



8 ІЬ. — Риж 

5 ІЬ. — Мука 

10 ІЬ. — Крупа гречана 

8 02 . — Кава розчинна 

2 ІЬ. — Какао 

2 |ь. — Горошок зелений 

200 пак. — Чай 



Ціна з доставою $200.00 

ПАЧКА 2 

Включає товарі з пачки 1 плюс сигарети ‘ЛМіпзІоп” або "МагІЬого” ЗО. 
Вага без олакування 71 ІЬ. пачок. Ціна з доставою $242.00 

ПАЧКА З 

1.5 ІЬ. — Шоколядовий сироп 
З ІЬ. — Молоко конденсоване 
.5 ІЬ. — Перець 

3 ІЬ. — Яблучний джем 
2 ІЬ. — Персики в сиропі 

4 ІЬ. — Манка „Фарина" 

4 кус. — Мило купальне 
2 ІЬ. 2 02 . — Вівсяна крупа 

Ціна з доставою $150.00 



10 ІЬ. — Цукор 
10 ІЬ. — Мука 
З ІЬ. — Маргарине 
З ІЬ. — Родзинки 
З ІЬ. — Мак 
З ІЬ. — Печиво 
2 ІЬ. — Халва 
2 ІЬ. — Майонез 
Вага без упакування 53 ІЬ. 



ПАЧКА 4 

Включає товарі з пачки 3 плюс сигарети “ІМпзІоп" або "МагІЬого” 60 
пачок. 

Вага без упаковання 57 ІЬ. Ціна з доставою $230.00 

Нові авта, меблі, пересилка грошей; нові та вживані речі $1 60 за фунт, 
достава гарантована за 6 тижнів. 

Пачки та замовлення принимаємо на адресу: 

5509 N. Мелані, СНісадо, III. 60630. ТеІ.: (312) 763-6944 






Англійське видання 

ЕНЦИКЛОПЕДІЇ УКРАЇНИ 

за редакцією ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА, 

діючий редактор: ДАНИЛО ГУЗАР-СТРУК 

1-ий і 2-ий з циклів п'ятьох томів, які мають вийти до 1992 р 

А-Р — 1 19.50 дол. — 968 стор. 
О-К — 125.00 дол. — 737 стор. 

Альфабетична Енциклопедія України, базована на 25 
роках праці, комплетне зревідоване і доповнене видання 
Енциклопедії Українознавства, вповні ілюстроване кольо- 
ровими і чорно-білими фотографіями і численними мапами, 
першорядний покажчик життя і культури українців в Україні 
і діяспорі. 

Видання Ііпіуегвіїу оі Тогопіо Ргезз, накладом Канад- 
ського Інституту Українських Студій, Наукового Товариства 
їм Шевченка і Канадської Фундації Українських Студій. 

Набувати можна у книгарні Свободи. 

5УОВООА ВООК ЗТОЯЕ 
30 Молідотегу Зігееі, Зегзеу Сіїу, N -1. 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обов'язує додати до ціни 
7% продажного податку. 

ЗебкаВ*-»® 



П’ЯТЬ ПРИЧИН ЧОМУ НАМ 
ПОТРІБНО ПІДТРИМУВАТИ 
ІВАНА ДЕМ’ЯНКЖА 

1. „Мушу сказати, щоя переконаний, що вирок суддів 
в Ізраїлі був несправедливий...” 

— Лорд Томас Деннінг 

2. „Мені не відома ніяка інша судова справа в якій по- 
топтано так багато процедур загально прийнятих 
міжнародними чинниками". 

Професор Віллєм Вагенар, автор книжки „Роз- 
пізнаючи Івана: Наукова праця з легальної пси- 
хології”, Вид. Гарвардського Університету. 

3. „Якщо Іван Дев'яток, в невинності якого я повніс- 
тю переконаний, буде повішений на шибениці 
Айхмана, то прийде день копи держава Ізраїль 
буде сидіти на гаві підсудного”. 

— Патрик Бюкенан. 

4. „На мою думку ця справа смердить... Прошу роз- 
глянути справу американського громадянина Івана 
Дем’янука і поведінку Відділу спеціяльних інвести- 
ґацій (ОСІ) в нашій країні”. 

— Конгресмен Джеймс Трафікант (демократ, 
Огайо), „Конгресовий рекорд” з 20-го червня 1989 р 

5. „Вірю, що історія не забуде справи Дем’янюка, так 
як не забула справи Дрейфуса”. 

— Граф Ніколай Толстой 

Після дванадцяти років наполегливих і невтомних зу- 
силь ми осягнули багато. За свою подивогідну відва- 
гу та витривалість Іван Дем'янюк — невинна жертва — 
заслужив на гідну оборону перед ізраїльським Вер- 
ховним судом. Без Вашої негайної фінансової допо- 
моги така оборона не буде можливою. Просимо допо- 
могти нам успішно завершити останній етап цього 
страхіття-примари, яка триває вже понад дванадцять 

літ. 

Просимо висилати пожертви на: 

иоііп Оетіапіик Цеїепзе Рипсі 

Р.О. Вох 92819 
СІеуеіапс), ОІзіо 44192 



Зб^ліття діяльности і річні загальні 
збори кредитової кооперативи 
„Самопоміч” у Пармі, Огайо 



В дні 29-го березня о год. 

З по полудні в залі УКЦерк- 
ви Покрови Пресвятої Бо- 
городиці у Пармі відбулися 
чергові річні загальні збо- 
ри кредитової кооперативи, 
в ювілейному 35-му році 
існування. Збори відкрила 
Розалія Головка, голова 
Дирекції, і попросила о. па- 
роха Михайла Крупку про- 
вести молитву. Відтак при- 
сутні вставанням з місць і 
хвилинною мовчанкою 
вшанували померлих чле- 
нів — засновників, піонерів, 
а також звичайних членів 
Кредитівки. 

В контексті 35-річного 
ювілею голова подала іс- 
торичний огляд розвитку 
та систематичної і безкрис- 
ливої праці ідейних та від- 
даних кооперативним ідеям 
людей у проводі і заразом 
зрозуміння та підтримки 
громади. Вони всі ще з Ук- 
раїни знали напрямні ко- 
оперативного руху та пот- 
реби і пріоритети громади 
на нових вісцях поселення, 
їх пляни і думки були зап- 
ліднені давньою традицією 
і ентузіазмом. 

На жаль, з числа 13 дав- 
ніх засновників-піонерів на- 
шої кредитівки залишилося 
при житті лише трьох, а 
саме: присутній на Зборах 
мґр. Адам Вовк, тепер хво- 
рий мґр. Ярослав Желехів- 
ський та Василь Камінсь- 
кий, котрий живе в Чикаго. 
Мгр Вовк займав довгі літа 
провідні пости і був голо- 
вою Дирекції в дуже кри- 
тичний час розвою креди- 
тівки. Розалія Головка вру- 
чила мгр-ові Вовкові спе- 
ціальну грамоту за його 



працю в минулому, а іншим 
двом членам при нагоді 
вручиться також. 

Для зрозуміння зросту 
кредитівки у Пармі варто 
подати такі статистичні да- 
ні. В 1957 році, тобто у 
початковій фазі свого зас- 
нування, Кредитівка диспо- 
нувала сумою активів, що 
становила 56,236 дол. і 250 
членами, а при кінці 1991 
року — понад 35 міл. дол. і 
3000 членами. На протязі 35 
літ переходила різні етапи 
розвою. Були світлі періо- 
ди, але були і труднощі 
внутрішнього і зовнішньо- 
го порядку. 

Постійний, конструктив- 
ний зріст датується від 
1980 року. В 1981 році її 
маєток виносив 7 міл. доля- 
рів і зріс до 35 міл. в 1991 
році — цебто в п’ять разів. 
Від 1981 року просперує у 
власному будинку з широ- 
кою паркувальною площею 
для вигоди клієнтів. Креди- 
тівка має модерне вивіну- 
вання, комп’ютерне облад- 
нання. Кредитівка у Пармі 
розпоряджає 2 філіями: в 
Кентоні і Льорейні. Голова 
Кентонської Філії пан Ґ узд 
недавно несподівано помер 
на серце. Під цю пору кре- 
дитівка має 12 сталих пра- 
цівників, а Дирекція скла- 
дається з 9 членів, кредито- 
вий комітет — з 5 членів 
(голова Кичун) і контроль- 
на комісія — з 3 членів (го- 
лова Габель). Від 1986 року 
керівником бюра і скарбни- 
ком є молодий, працьовитий 
адвокат д-р Орест Ліщинець 
кий, а головою дирекції вже 
восьмий рік є дуже дисциплі- 
нована Розалія Головка. На 



ДОСЛІДНИКИ ПЕДАГОГІЧНОГО Інституту Колюм- 
бійського університету у своєму звіті, який оприлюднили 
минулого понеділка, 20-го квітня ствердили, що тепер,досі 
понижувану та нехтовану публічну шкільну систему міста 
Ню Йорку треба пропонувати іншим містам, як приклад. 
Тут ідеться про середньошкільну систему, яку розроблено 
з можливостями вибору для середньошкільників, які 
цікавляться однією чи іншою ділянкою, щоби в майбутньо- 
му мати можливість осягнути запляновану кар’єру. 
Виявляється, що плян був добре обдуманий, бо молодь з 
цілого міста може вписуватися до шкіл, що мають 
виключно обрану якусь спеціяльність, почавши від підго- 
тування до вступів на університети, комерційно-торгове- 
льні школи до мистецько-музичних і природничих 
інститутів. Крім цього, ці школи у великій мірі причинили- 
ся до десеґриґації бо притягають до себе молодь різних рас 
і походжень. 

У ПОНЕДІЛОК, 20-ГО КВІТНЯ, Уряд президента 
Джорджа Буша підтвердив вістки про те, що Савдійська 
Арабія без дозволу продавала американське військове 
обладнання Іракові, Сирії та Банґлядешеві. Офіційні 
урядові чинники заявили, що звернули на це увагу 
Конгресу та урядові Савдійської Аравії, як цього вимагає 
закон і отримали відповідь від савдійців, що передання цих 
товарів не було планованим, але помилковим. 



Медична... 

(Закінчення зі стор. 1 ) 

д-р Марія Балтарович по- 
дарувала стоматологічні 
матеріали вартости 1 ,000 
дол. 

Цілий проект від початку 
знайшов одобрення та до- 
полоту Українського Лікар- 
ського Т-ва Північної Аме- 
рики і Світової Федерації 
Українських Лікарських То 
вариств, а ряд українських 
та американських лікарів 
зголосився поїхати із цією 
першою „Медичної кліні- 
кою на колесах”, щоб об- 
слуговувати пацієнтів та 
навчати місцевих студентів 
медицини і лікарів у найно- 
вішій медичній техніці. Ці 
амбулаторні клініки на ко- 
лесах дістали запрошення 




Українська фірма "Оксана" 

радо' послужить всім, хто бажає допомогти рідним 
в Україні американськими харчовими продуктами. 
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Ви платите американські доляри -родина отримує 
продукти з Америки ! 

Без. оштовно висилаємо брошури з переліком всіх різновидностей наших пачок. 

Тел: (908) 925-0717 ОК5АИА Іпіегпаїіопаї Тгасіе. Іпс. 

1111. Е. ЕІІгаЬеіЬ Аує., Ьіпсіеп N3 07036. Моп-Ргі, 9-6, 5аІ 10-3. 



перевести першу серію пра- 
ці на терені Тернополя, де 
піднайдено на це відповідне 
місце та відповідно підго- 
товлено все організаційно. 

Як інформує медичний 
директор проекту д-р С. 
Дудяк, стаціонарна кліні- 
ка влаштована в тернопіль- 
ській області, щоб була на 
потребу сільського населен- 
ня в ділянці медичній і сто- 
матологічній, зокрема для 
дітей та вагідних жінок, які 
є найбільше висунені на на- 
слідки радіяції після вибу- 
ху реактора в Чорнобилі. 

Ті перші дві амбулаторні 
одиниці мають рухому сто- 
матологічну клініку, рент- 
ґеновий апарат та все інше 
устаткування для вишколу і 
практики модерної стома- 
тології. Рухома медична 
амбулаторна клініка має 
два кабінети для оглядання 
пацієнтів, добре устаткова- 
не лябораторійне обладнай 
ня, включно із компютери- 
зованими апаратами для 
аналізу крови. 

На перший період праці 
зголосилися лікарі та сто- 
матологи, які самі опла- 
чують подорож, щоб допо- 
могти населенню України. 
Однак цілий проект вима- 
гає жертвенности не лише 
частини лікарів і все готово- 
го до помочі пастора І. Ше- 
па, а якнайбільше добро- 
вольців лікарів, дентистів, 
медичних адміністраторів, 
лаборантів і технічні та фі- 
нансові засоби. 

Виїзд перших медичних 
клінік на колесах до Терно- 
поля запланований на поло- 
вину квітня. Персонал буде 
перебувати на праці два до 
три тижні. 



протязі 35 років кредитівка 
уділяла позики на закупи і бу 
дову наших церков, профе- 
сійних і торговельно- індуст- 
ріальних підприємств, студій 
ні позики, але в першій мірі- 
на купна і будови житлових 
будинків. І це все на вигід- 
них умовах для клієнтів. 
Кредитівка служить україн- 
ській громаді, надає значну 
моральну і матеріальну по- 
міч українським церковно- 
національним і культурним 
організаціям не тільки льо- 
кально, але і в цілій діяспо- 
рі, а передусім в Україні. 

Розалія Головка, а спе- 
ціально д-р Орест Ліщине- 
цький підкреслили нові уря- 
дові перешкоди та закони 
супроти всіх кредитівок в 
загальному, та обмеження в 
аспекті позик. Більші банки 
і фінансові конгломерати 
бояться нашого росту і став 
лять нам усім колоди під 
ноги. Живемо в часах гльо- 
бальних змін та в добі на- 
шого духового підйому і 
наснаги в зв’язку з проголо- 
шенням самостійної Укра- 
їнської Держави. Керівник 
бюра д-р Ліщинецький біль 
ше детально аналізував де- 
які сектори господарки кре- 
дитівки. Слідували звіти і 
побажання кредитового ко- 
мітету (Кичун) і контроль- 
ної комісії (Боднар), та то- 
вариства „Самопоміч” в 
особі пана Гейниша. 

Голова УЗО мгр Василь 
Ліщинецький зрамени свого 
уряду вітав кредитівку з її 
ювілеєм та бажав успіхів на 
майбутнє. Слідувала цікава 
дискусія та перевибрано 
членів Дирекції, кредитово- 
го комітету і контрольної 
комісії. Мгр. Адам Вовк у 
короткому слові сказав, що 
він приймає грамоту пере- 
довсім в імені всіх заснов- 
ників. Початки були дійсно 
дуже тяжкі і несприятливі. В 
загальному треба згадати, 
що в ЗСА, в час банкових 
неполадків, ми можемо бу- 
ти горді із здобутків та 
праці нашої кредитівки. 

Наприкінці хочу навести 
слова відомого науковця і 
кооператора проф. д-ра Іл- 
лі Витановича, який писав, 
що „кооперативний рух в 
1930-их роках в Україні 
змобілізував і зрушив ши- 
рокі маси нашого народу та 
виховував їх на високих 
ідеалах до поступу, краси і 
волі. І сьогодні в самостій- 
ній Україні кооперативні 
ідеї є популярні. 

По офіційному закритті 
загальних зборів кредитів- 
ка вгощала присутніх смач- 
ною перекускою в заряді 
пань — працівників креди- 
тівки, а потім відбулася 
виграша-льотерія з 10 гро- 
шевими нагородами. 

Д-р Володимир Боднар 

Появилося... 

(Закінчення зі стор. 1) 

Шпитковської „Будьмо ми- 
лосердними!” про 2,300 ді- 
тей-сиріт, що залишилися 
без опіки батьків у львівсь- 
кій області, та поради як 
писати писанки. 

Находимо тако інформа- 
ції написані ученицею Львів 
ської школи ч. 40 Ірою Ко- 
валь на тему „П ласту ни- 
новаки, які вони” про пра- 
цю у новацькому рої. 

Увесь матеріал цього пер 
шого числа розміщений без 
доганно із багатьма рисун- 
ками та рисунковими при- 
красами закінчується піс- 
нею п.н. „Біля кого нам най 
тепліше?” з музикою Ігора 
Білозіра і словами редак- 
торки журналу. При тому 
заклик до співпраці дітвори 
та прохання про коментарі 
і матеріальну допомогу. 
Перше число журналу не 



,, Музика в Інституті” 



Загально визнано, що 
найкращий шлях поширен- 
ня національної ідеї серед 
іншонаціонального загалу 
пролягає в царині культури, 
зокрема музичної. З огляду 
на це ро.ля серії „Музика в 
Інституті” в контексті всієї 
праці Українського Інсти- 
туту Америки, поряд з сері- 
єю художніх виставок, пое- 
тичних вечорів тощо — ви- 
дається особливою. Потре- 
ба плекати поважну музику 
в УІА виникла вже більше 
ніж 20 років тому. Зазначи- 
мо, зокрема, серію концер- 
тів „Українські композито- 
ри”, що була щаблем до 
мети, якої ми прагнули, 
шукаючи шляхів осягнення. 
До речі, вона існує сьогодні. 
Великий успіх авторського 
концерту Мирослава Ско- 
рика засвідчує тому. 

На сьогодні можемо кон- 
статувати: три сезони серії 
„Музика в Інституті” під 
мистецьким керівництвом 
Олега Криси хронологічно 
коротка, проте надзвичай- 
но насичена частка нашого 
культурного буття. Кожен 
сезон позначений специфіч- 
ними рисами. І якщо, на- 
приклад, перший сезон мож 
на назвати сезоном дебю- 
тів, то нині домінує камер- 
на музика. Не випадково 
критик газети „Ню Йорк 
Тайме” Бернард Голланд 
визнав залю нашого інсти- 
туту ідеально відповідною 
для цього найбільш довер- 
шеного виду музикування. І 
оскільки кожна ідея реалі- 
зується лише втілюючися в 
конкретних формах, одні- 
єю з центральних подій се- 
зону можна вважати народ- 
ження Товариства Камер- 
ної Музики інституту. До- 
казом поваги до новоство- 
реного товариства є твор- 
ча співпраця українських 
мистців з однією з най- 
більш поважних камерних 
інституцій ЗСА Товарист- 
вом камерної музики Лін- 
кольн центру, свідками якої 
ми станемо 2-го травня на 
заключному концерті цього 
сезону. 

Однак, оплески і квіти то 
лише кінець довгої, виснаж- 
ливої, напруженої праці ці- 
лого гурту ентузіястів. 
Маючи, з одного боку, чи- 
малий адміністративний 
досвід, а, з другого, лише 
перший рік в ролі екзеку- 
тивного директора серії, я 
можу окинути цю працю 
свіжим оком. Важко оціни- 
ти обсяг праці, що його 
абсолютно доброчинно ви- 
конує Марта Скорупська; 
кожне друковане слово сто- 
совно серії завдячує їй сво- 
єю появою. А чи можна 
перечислити все, що роб- 
лять на користь серії Воло- 
димир Лисняк, панство 
Орест і Марічка Слупчин- 
ські, Уляна Богачевська, 
панство Ігор і Марта Бара- 
бах та численні прихильни- 
ки нашої справи? А згадай- 
те наших артистів, зокрема 
Тетяну Чекіну та Валіду 
Сук, що присвятили стільки 
часу організаційним питан- 
ням справи. Не кажучи вже 
про мистецького директо- 
ра серії Олега Крису. Адже 
концертна діяльність по 
всьому світі (тільки цього 
сезону він відбув виступи в 
Італії, Швеції, Австралії, 



подає для якого віку він при 
значений. З його змісту од- 
нак бачимо, що подуманий 
журнал для молодшого і 
старшого віку з перевагою 
віршів. 

Адреса редакції: 290005 
Львів — 5, пл. Галана, 2, 
У країна. 
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ПРИЙМЕМО на ПРАЦЮ 

ДО 

АДМІНІСТРАЦІЇ „СВОБОДИ 

особу зі знанням української і англійської мов. 

Досвід в адмініструванні підприємства побажаний. 
Медичне забезпечення, пенсійний плян і інші 
бенефіти. Платня після умови. 

Проситься висилати резюме до: 

"БУОВООА" 

30 Мопідотегу 5ігее1 ■ Іегзеу Сіїу, N.3. 07302 
ТеІ.: (201) 434-0237, 



рік третій 

Німеччині, Франції та ін- 
ших країнах), численні за- 
писи на компакт-диски, вик- 
ладання в Мангетенській 
школі музики та різних май 
стеркурсах здавалося б ли- 
шають дуже мало часу на 
серію. Проте, результати 
наявні — програми серії 
вишукані, учасники — ар- 
тисти найвищої кляси, а 
репутація серії „Музика в 
Інституті” в мистецьки- 
колах Ню Йорку стабільні 
висока. 

До речі, не можу не зазна- 
чити, як передбачливо Уп- 
рава УІА надала статус 
мистця- резидента Олександ 
рові Слободяникові (кон- 
церти лише останнього пе- 
ріоду в Франції, Німеччині, 
Італії, Україні, виступи з Лон 
донською фільгармонією 
га Нюйоркською фільгар- 
нонією), Миколі Сукові 
(Німеччина, Фінляндія, Ту- 
реччина, концертна тура 
ЗСА, визначні фестивалі та 
записи на компакт-дисках). 
А надзвичайно цікавий і 
вельми успішний авторсь- 
кий концерт композитора- 
резидента Леоніда Грабов- 
ського в Аліс Таллі Г олл при 
Лінкольн центрі у Ню Йор- 
ку і досі в пам’яті численних 
скухачів. 

Отже, артистичне май- 
бутнє серії не викликає сум- 
ніву. Я хочу скласти глибо- 
ку, щиру подяку всім спон- 
зорам нашої серії. Та попри 
це, хочу поділитися з вами 
нашою нагальною пробле- 
мою. Художній рівень на- 
ших концертів змушує нас 
випозичати фортепіян на 
кожен з них. Завдячуючи 
Володимирові й Дарії Гой- 
диш, що фондували винайм 
фортепіяно практично пер- 
ші два сезони, ми відсували 
вирішення цієї проблеми 
доки було можливо. Нині, 
усвідомлюючи, що це не 
найкраща розв’язка фінан- 
сової ситуації, ми звертає- 
мося до вас з проханням 
допомогти придбати влас- 
не фортепіяно. Я абсолют- 
но переконаний в вашому 
вирозумінні. Адже за трохи 
більше між два тижні ми 
вже зібрали датків понад 4 
тисячів дол., тобто майже 
одну шосту потрібного. 

Тому в розвиток нашої 
справи ми влаштовуємо на 
заключному концерті серії 
2-го травня цілу низку ат- 
ракцій, зокрема лотерею, де 
ви можете виграти два без- 
платні квитки Ню Йорк — 
Київ — Ню Йорк. В разі, 
коли ви не зможете взяти 
безпосередньо участи, про- 
симо вас підтримати нас. 
висилаючи чек на ІПА- 
МАТІ, Ріапо Рипсі, 2 Базі 
791Ь 51., Хе^ Уогк. N. У. 
10021 . 

Невелика, але важлива 
частка розвою української 
ідеї у ваших руках. 

Андрій Пащук 
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в МУМЕХ УеІІоїд/ Радез 
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26 Рігзї Дуепие 
N6™ Уогк, N V. 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 

НА СВЯТА: ВЕЛИКИЙ ВИБІР 
ДАРУНКІВ — кераміка, різьба, 
вишивки, карточки 



ПРАЦЯ 



САШЕКУ 1ЛЮККЕК5/ АЄА5КА 
ЬІр (о $2400/топіЬ. РііЬєгієі 
$5000+/топіЬ. Нігіпд теп/ 
чкотеп. Тгапзр., Ьоиііпд. N 0 
ехр. песе$$агу. 

СаІІ Е.І.С. по\л/ ! 
1-206-736-7000 Ех* 6890В9 



Пошукуємо ЖІНКУ 

до легкої домашньої праці та 
до опіки немовлятка. Прошу 
тел. на число. 

(203) 567-0490 

між 6-8-ою веч 



РОЗШУКИ 



Ольга Кузьменко 

пошукує брата 
ВАСИЛЯ КУЗЬМЕНКА. 

Хто знав би про нього або він 
сам прошу писати на: 

Р.О. Вох 524 
N6^ Уогк, N 7 10021 

• ГОК КЕхТ І 

РОР КЕИТ 

З КООМ АРАВТМЕШ 

іп А&іогіа, И.У. 1 ЬІоск Ігот зиЬілгау 
♦о И.У.С. $650.00 то., іпс. и*ІІІ*іе& 
апеї ь$е о* Іаопсігу гоот. 

(718) 274-9144 ог (718) 956-1530 
а**ег 7:00 р.т. 

» РЦІЧЕРАІ, РІЯЕСТОР5 « 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВРЮЦХ, ВВООКЬУМ, 
КЕ\Л/ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО — директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 7іЬ 5ТРЕЕТ 
ІЧЕЮ УОКК, ІЧ.У. 10009 
(212) 674 2568 






ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 



ІВАН П. ПОПИК член УНС Відд. 
452-гоТ-ва „Український Клюб” 
в Іст Чикаго, Ілл. помер 29-го 
січня 1992 року на 69-му році 
життя. Нар. 8-го лютого 1922 
року в Каламет Ситі, Ілл. Чле- 
ном УНС став 1941 року. Зали- 
шив у смутку дружину Маріяну, 
дітей: Івана Елейн, Ле Рой І 
ДІяиу та 8 внуків. Похорон 
відбувся 1-го лютого 1992 року 
на цвинтарі Елмауд в Гаммонд, 
Інд. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Наталія Шуя, секр. 



Інж. РОСТИСЛАВ БОДНАРУК 
член УНС Відд. 472-го Т-ва 
„Пласт” в Чикаго, Ілл. помер 29- 
го вересня 1991 року на 59-му 
році життя. Нар. 1932 року в 
Стрию, Україна. Членом УНС 
став 1979 року. Залишив у сму- 
тку дружину Марію, доньку мГр 
Христину Аґіляр з мужем Дей- 
вом, сина Бориса, маму Леон- 
тину, брата д-ра Богдана з дру- 
жиною мґр Вірою І донею 
Ярою, тещу Олену Бойко, шва- 
Гра Інж. Михайла Бойко з діть- 
ми, кузинку Ірину Шарунович з 
мужем Інж. Тосем, кузина Інж. 
Юрка Поточняка з дружиною 
Ренею і дітьми. Похорон від- 
бувся 30-го вересня 1991 року 
на цвинтарі са. о. Миколая в 
Чикаго, Ілл. 

Вічна Йому Пам’ять) 

Стефанія Кочій, секр. 



ЯРОСЛАВ ЧАЙКІВСЬКИЙ член 
УНС Відд. 307-го Т-ва їм. Митр. 
А. Шептицького в Бостоні, Масс. 
помар 27-го січня 1992 року на 
72-му році життя. Нар. 1920 
року в Колодні, лов. Жовква, 
Україна. Членом УНС став 1966 
року. Залишив у смутку дружи- 
ну Я юсю, сестру Ірину Г рицко з 
родиною, братів Омеляна, Во- 
лодимира І Олега з родинами, 
шваґрову Марію Смішкевич з 
доньками: Оксаною Кузьмак і 
Зенею Яворською з родинами, 
тету Уляну Козак, кузинку Ок- 
сану КІналь з родиною та ближ- 
чу і дальшу родину в Україні, 
Америці й Канаді. Похорон від- 
бувся 31-го січня 1992 року на 
цвинтарі св. Андрія в С. Бавнд 
Бруку, Н.Дж. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Дмитро Ґ алонжка, секр. 



ГРИГОРІЙ КУШНІР член УНС 
Відд. 57-го Т-аа їм. свв. Петра і 
Павла в Коговс, Н.Й. помер 27- 
го грудня 1991 року на 89-му 
році життя. Нар. 11 -госічня 1902 
року в КупченцІ, повіт Терно- 
піль, Україна. Членом УНС став 
1948 року. Залишив у смутку 
дружину Стефанію, дочку Уля- 
ну, внуків і правнуків. Похорон 
відбувся 30-го грудня 1991 року 
на цвинтарі свв. Петра і Павла у 
Вотерфорд, , Н.Й. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Михайло Савків, секр. 









